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ŠOLSTVO -  ZMERAJ AKTUALNA TEMA
Vodstvo Svetovnega slove­
nskega kongresa, Slovenija, 
je za tretji simpozij na temo 
„Ko ni več m eja” izbralo Mo­
nošter, k sodelovanju pa po­
vabilo vrsto znanih osebno­
sti, ki se ukvarjajo z narod­
nostnim  šolstvom  v  Avstriji, 
Italiji, na Madžarskem in v  
Sloveniji, ali lahko s svojim  
delom  prispevajo k sprem i­
njanju razmer na področju 
vzgoje in izobraževanja.

Kot je povedal S tanislav 
R aščan, podpredsednik 
Svetovnega slovenskega 
kongresa, Slovenija, so v  Po­
rabje prišli ob petnajstletni­
ci ustanovitve. Prvi dve kon­
ferenci, m ed Slovenci v  Ita­
liji (Gorica) in na Koroškem 
v  Avstriji (Št. Peter pri Št. 
Jakobu v  Rožu), sta bili še 
pod naslovom  „Ko ne bo več 
m eja” in zelo polem ični, kar 
je zelo dobro: „Razpravljali 
sm o, včasih se tudi prepirali 
in iskali odgovore na vpra­
šanja, kaj se je sprem enilo 
za m anjšino; če se ni, zakaj 
se ni, ako se je, ah se je v  
dobro ali slabo. Upravni od­
bor Slovenske konference 
Svetovnega slovenskega 
kongresa je kritično razpra­
vljal o delu in tudi o  nada­
ljevanju srečanj in konfe­
renc zdaj, ko ni več meja. Vo­
dilnim  je postavil zahtevo, 
da z delom  nadaljujem o in 
naša naslednja konferenca 
bo na Hrvaškem,” je pove­
dal mag. Stanislav Raščan. 

Simpozij je bil razdeljen v  
štiri tematske sklope, in si­
cer Preseganje manjšinske 
m iselnosti; Družina, cerkev, 
in vrtci v  predšolski vzgoji

otrok; Slovenska identiteta 
v  osnovnošolskih in sred­
nješolskih programih in Vi­
sokošolski programi ter 
m ožnosti zaposlovanja.
Med gosti sta im ela daljši 
vsebinski in zlasti za Po­
rabje pom em bni razpravi 
slovenski veleposlanik v 
Budimpešti Andrej Geren­
čer in slovenski generalni 
konzul v  Monoštru Marko 
Sotlar.
Veleposlanik Andrej Geren­
čer je nam enil osrednjo po­
zornost prizadevanjem za 
okrepitev gospodarskega 
sodelovanja med Slovenijo 
in Madžarsko. Kot dober 
primer je om enil spom la­
dansko poslovno konferen­

co, ki je vzpodbudila nekaj 
novih gospodarskih pove­
zav. Zdaj se dogovarjajo, da 
bo v začetku prihodnjega le­
ta podobno konferenco v 
Sloveniji organiziralo mad­
žarsko veleposlaništvo v 
Ljubljani. Za ta m esec je v  
Sombotelu napovedano po­
svetovanje o prom etnih to­
kovih in povezavah med 
Slovaško, Madžarsko in Slo­
venijo. Veleposlanik Andrej 
Gerenčer je tudi poudaril, 
da slovenska stran z nestrp­
nostjo pričakuje sejo meša­
ne kom isije, ki bo morala 
dati odgovore na odprta 
vprašanja, ki so bila postav­
ljena na zadnjem zasedanju 
v  Moravskih Toplicah, mad­

žarska stran pa ni dala od­
govora, kako urediti, deni­
mo, financiranje porabskih 
narodnostnih šol in medi­
jev.
Generalni konzul Marko So­
tlar je prepričan, da je Mad­
žarska dolžna uresničevati 
obveznosti iz sporazuma, ki 
zagotavlja enake pravice 
Porabskim Slovencem in 
prekmurskim Madžarom. 
„lmamo sporazum, ki je naj­
boljši te vrste, a ga ne ures­
ničujem o,” je poudaril, ko je 
povedal, da ima gom jeseni­
ška narodnostna šola 12 mi­
lijonov forintov proračuns­
kega primanjkljaja in ne ve, 
k;je najti denar, Slovenija pa 
je lansko leto samo za po­

sodobitev dvojezične osno­
vne šole v  Dobrovniku pri­
spevala 232 m ilijonov tolar­
jev. „Dejstva, ki govorijo sa­
ma zase. To so problem i, ki 
jih moramo rešiti in meje 
zbrisati tudi v  svojih gla­
vah,” je podčrtal Marko Sot­
lar.
Na razprave slovenskih dip­
lom atov se je vsebinsko na­
vezoval referat Bojana Bre­
zigarja iz Trsta. Začel je z je­
zikovno temo in ugotavljal, 
da večina Slovencev, ki živi 
v  zamejstvu, govori sloven­
ščino, ki je drugačna od je­
zika osrednje Slovenije. 
„Meja je povzročila veliko 
škode tudi v  Trstu in Gorici, 
ki sta bila ves čas najbolj po­
vezana z osrednjo Sloveni­
jo, večje težave so na avst­
rijskem Koroškem, na ob­
robju, kot so Porabje, Rezija 
in delom a Beneška Sloveni­
ja pa se postavlja celo vpra­
šanje sporazum evanja v  slo­
venskem  jeziku,” Bojan Bre­
zigar o prvi temi, o  drugi, 
gospodarski, pa: „Žal sm o v 
preveliki m eri uprti v  krat­
koročne posege, za katerimi 
ne bo ostalo dosti.” Kot naj­
bolj občutljivo pa je za Boja­
na Brezigarja vprašanje te­
ritorija, „ker bodo po odpra­
vi meje sprem embe lahko 
zelo hitre. Mi pa sm o na to 
nepripravljeni.”
Iz stroke sta položaj narod­
nostne vzgoje, izobraževa­
nja in m ožnosti zaposlova­
nja predstavili višja sveto­
valka Valerija Perger in pre­
davateljica na slovenski ka-

(N adaljevanje na 2. stra­
n i)

Predstavniki Svetovnega slovenskega kongresa na posvetu v Monoštru
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(N adaljevanje s  1. strani)

tedri Visoke šole Daniel Ber­
zsenyi v  Sombotelu Vijolica 
Dončec. Po oceni Valerije 
Perger - in glede na doseda­
nje izkušnje ji vsekakor ka­
že pritrditi - je bistvena po­
manjkljivost porabskega 
modela narodnostnega izo­
braževanja ta, da je učni je­
zik pri vseh nejezikovnih

predmetih madžarščina, 
slovenščino pa poučujejo 
kot predmet, v  razširjeni ob­
liki na gornjeseniški šoli je 
nekaj izrazov v  slovenščini 
tudi pri drugih predmetih. 
Po veljavni šolski zakono­
daji bi v  Porabju lahko imeli 
celo šole s slovenskim uč­
nim jezikom, če bi se manj­
šina odločila zanje. „Ampak 
od manjšine in njene etnič­
ne vitalnosti je odvisno, če 
se bo za tak model odločila 
ali ne. Mnogo je odvisno od 
staršev otrok, ki obiskujejo 
šolo in njihovega odnosa in 
motivacije za pouk slovens­
kega jezika,” pravi Valerija 
Perger, ki kot dober primer 
novejšega časa poudarja na­
tis novih dvanajstih učbeni­
kov, ki so jih pretežno napi­
sali učitelji-praktiki s porab­
skih šol. Učbeniki so v  tem 
šolskem letu že v  uporabi, 
za nadaljevanje pa se dogo­
varjajo s sedanjimi in novi­
mi avtorji.
Program, s katerim bi tudi iz 
Porabja na Viško šolo Da­

niel Berzsenyi v  Sombotelu 
pritegnili več mladih, je 
predstavila Vijolica Dončec: 
„Katedra za slovenski jezik 
in književnost od ustanovit­
ve (leta 1980) izobražuje le 
učitelje, kar se b o  po letu 
2006 spremenilo. Študenti 
slovenske narodnosti bodo 
imeli na izbiro različne mož­

nosti in upajmo, da jih bodo 
tudi izkoristili. Študirali bo­
do lahko turizem, javno 
upravo, novinarstvo in še 
kaj. Teh strokovnjakov za­
enkrat ni dovolj.”
Deželni šolski svet za avst­
rijsko Koroško je te dni ob­
javil podatek, da se 3573 
učencev uči slovenski jezik 
ah 167 več kot leto prej. To­
maž Ogris, Celovec: »Zani­
manje za slovenski jezik na 
dvojezičnih osnovnih šolah 
raste, kar je razveseljivo. 
Ljudje zopet cenijo vred­
nost in pomen znanja dveh 
ali več jezikov, in med njimi 
tudi znanje slovenskega je­
zika. To je povsem v  duhu 
novih tokov v Evropi, glede 
večjega čezmejnega pove­
zovanja v  gospodarstvu, 
kulturi in družbenem življe­
nju nasploh.”
Kot da ne bi bilo v  isti drža­
vi, so razmere med Slovenci 
na avstrijskem Štajerskem 
popolnoma drugačne. Tu ni­
majo narodnostnih šol, am­
pak poučujejo od leta 1995

slovenski jezik v  obliki po­
poldanskih tečajev v  avstrij­
ski Radgoni in okolici, na 
ljudski šoli v  Arnežu pa kot 
obvezni izbirni predmet v  
rednem urniku. To je tudi 
želja drugih okolij. Norma 
Bale je devet let poučevala v  
avstrijski Radgoni: „Pouk se 
ni samo obdržal, ampak se 
je število otrok od začetnih 
6 povečalo na 21, kar je za to 
območje velik dosežek.” Po 
zaslugi članstva Slovenije v  
Evropski uniji se je dvignilo 
število mladih, ki se na graš­
kem Inštitutu za slavistiko 
učijo slovenski jezik na raz­
ličnih zahtevnostnih stopn­
jah. Lani jih je bilo okoli 40, 
letos prek 70. Toda nikjer 
na avstrijskem Štajerskem 
ne govorijo o narodnost­
nem šolstvu, marveč učenju 
jezika sosedov. Čeprav ima­
jo tukajšnji Slovenci uradno 
enake pravice kot Slovenci 
na Koroškem.
Dvodnevni simpozij je raz­
grnil in razprl podobo na­
rodnostne vzgoje in izobra­
ževanja med Slovenci v  treh 
državah, o položaju narod­
nostnega šolstva na Hrvaš­
kem pa bodo razpravljali na 
četrti konferenci. »Reči mo­
ram, da se je med 1. in 3. 
konferenco marsikaj spre­
menilo. Pomembno se mi 
zdi, da so se predavatelji od­
prli in odkrito povedali ti­
sto, kar pogrešajo, česa ma­
njka in kaj bi morala storiti 
Slovenija in kaj država, v  ka­
teri živijo. Na prejšnjih sre­
čanjih tega tako neposred­
no nismo čutih. Konkretne 
probleme in predloge bomo 
posredovali ministrstvu za 
šolstvo v  Sloveniji, pa tudi 
slovenski vladi, na drugi 
strani pa regionalnim in 
državnim inštitucijam, ki so 
odgovorne za uresničeva­
nje manjšinskih pravic, v  
tem primeru na področju 
vzgoje in izobraževanja,” 
ocenjuje monoštrski 3. sim­
pozij podpredsednik Sveto­
vnega slovenskega kongre­
sa, Slovenija, Franci Feltrin.

eR

Slovenija ima mandatarja, ki bo vlado 
sestavil do konca meseca

Predsednik Janez 
D rnovšek p o  

pričakovanju pred laga 
Janeza Janšo

Presenečenja ni moglo biti, predsednik države dr. Janez 
Drnovšek je za mandatarja za sestavo nove vlade predlagal 
Janeza Janšo, predsednika Slovenske demokratske stranke, 
ki je na parlamentarnih volitvah dobila največ glasov in ima 
največ poslancev v  državnem zboru Republike Slovenije. 
Rahlo presenečenje je nemara, da je Janeza Janšo na izredni 
seji državnega zbora podprlo kar 57 poslancev, 27 pa jih je 
bilo proti, kot je razglasil predsednik državnega zbora Fran­
ce Cukljati. Za Janeza Janšo so ob poslancih njegove stranke 
glasovali še poslanci Nove Slovenije, Slovenske ljudske stra­
nke in Demokratične stranke upokojencev, zanj sta glaso­
vala poslanca italijanske in madžarske narodnosti, poslanci 
Slovenske nacionalne stranke se niso opredelili, proti pa so 
bili poslanci Liberalne demokracije Slovenije in Združene 
liste socialnih demokratov. Mandatar mora novo vlado se­
staviti do konca novembra, pri čemer pa ne bo imel vsaj za 
javnost znanih resnih težav. Kdo bodo ministri v  Janševi 
vladi, še ni povsem znano, predvideni zunanji minister bo 
dr. Dimitrij Rupel, ki je bil to že nekajkrat, največ časa v  vladi 
dr. Janeza Drnovška in Antona Ropa (Liberalna demokracija 
Slovenije). Samo po sebi se razume, da bodo ministri iz 
strank, ki so podprle novega mandatarja.

Na izredni seji državnega zbora minuli torek (9. novembra) 
je imel Janez Janša tričetrtumi programski nastop. Najprej 
je povzel novejšo osamosvojitveno zgodovino, čas, ki je 
Sloveniji prinesel ločitev od kriznega Balkana in priklju­
čitev k Evropi. Med konkretnejšimi smernicami je izstopala 
napoved 3-odstotne hitrejše gospodarske rasti v  primerjavi 
z najbolj razvito petnajsterico članic Evropske unije: „N aš 
poglavitn i dolgoročni strateški c ilj j e  blaginja S lovenije 
ozirom a blaginja vseli, k i v n jej živim o. ” Janšev program­
ski govor so podprli poslanci vladne koalicije, kritični pa so 
bili razpravljalci iz LDS in ZLSD.

Mandatar je govoril tudi o obeh avtohtonih manjšinah v 
Sloveniji in Slovencih v  sosednjih državah: ,,Slovenci, k i 
sm o se  v različnih  državah p oču tili kot m anjšinski narod, 
m oram o zdaj, ko sm o v svoji državi večina, storiti vse, da 
se  bodo pripadn ik i italijanske in  m adžarske skupnosti 
m ed nam i p oču tili kot povsem  enakopravni državljani. Z 
vso odločnostjo bom o zah tevali tudi p odobn o ravnanje s  
slovensko m anjšino v sosednjih  državah, v Italiji, Avstriji 
in  na M adžarskem . N e m orem o zahtevati enakih zakon­
skih ureditev, lahko p a  zahtevam o zaščito kulturne iden­
titete Slovencev v teh državah s  stališča evropskih p r in ­
cipov. ”

eR

wwwPorabje.com

Porabje, 18. novembra 2004

udeleženci posveta, med. njimi (z desne) Vojko  
Stopar, državni sekretar Ministrstva za kulturo, 

Andrej Gerenčer, veleposlanik RS v Budimpešti in 
Marko Sotlar, generalni konzul RS v Monoštru.
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SLOVENŠČINA KOT MATERINŠČINA STARŠEV (?)
Znanstveno-strokovno sre­
čanje z naslovom K o n i v eč  
m eja , katerega organizator 
je bil Svetovni slovenski 
kongres, potekalo pa je v  
Monoštru, nam je prineslo 
mnogo novih in zanimivih 
spoznanj o slovenskem jezi­
ku in identiteti pri najmlaj­
šem rodu zamejskih Sloven­
cev od Trsta in Gorice, pre­
ko Celovca in Gradca do Mo­
noštra.
Za uvod poglejmo nekaj sp­
lošnih značilnosti zamejske­
ga slovenskega kulturnega 
prostora. Slovenci, živeči v  
Italiji, Avstriji in na Madžar­
skem, imajo različno kultur­
no-zgodovinsko in politično 
preteklost, različno institu­
cionalno ureditev skrbi za 
slovenski jezik in identiteto, 
a skupen cilj, ki je ohranja­
nje lastnega jezika in kultu­
re ter prenašanje le-tega na 
mlajše generacije. Skupno 
prepričanje vseh Slovencev 
v  zamejstvu je, da je najva­
žnejši pogoj za ohranjanje 
slovenske identitete ohra­
njanje slovenskega jezika v 
rabi, saj izkušnje in statisti­
ke kažejo, da opuščanje ide­
ntitete poteka vzporedno z 
opuščanjem jezika. Kako 
ohranjati in privzgajati slo­
vensko identiteto mladim 
in najmlajšim zamejskim 
Slovencem ali in v  koliki me­
ri lahko to delajo družina, 
cerkev, vrtec in šola, smo se 
spraševali in odgovarjali na 
monoštrskem posvetu.

Prva skupna ugotovitev je 
bila, da je obvladovanje slo­
venskega jezika pri najmlaj­
ši generaciji zamejskih Slo­
vencev zaskrbljujoče; v  Ita­
liji je po raziskavah Slovens­
kega raziskovalnega inštitu­
ta iz Trsta v  slovenske vrtce 
vpisanih približno 50 % 
otrok brez znanja sloven­
ščine, v  Avstriji se številka 
bliža 70 %, na Madžarskem 
pa presega 90 %. Manjšinski 
šolski sistem je najbolj ugo­
den v  Italiji, saj ima sloven­
ska manjšina vrtce in šole s 
slovenskim učnim jezikom, 
slovenska identiteta teh in­
stitucij pa je predpisana že v  
ustanovnem aktu. Sistem je

torej optimalen, ker pa se v  
slovenske šole in vrtce vpi­
suje iz leta v  leto več otrok 
tudi brez minimalnega zna­
nja slovenščine, bodo, po 
mnenju Tomaža Simčiča z 
Deželnega šolskega urada 
za Furlanijo-Julijsko kraji­
no, v  bodoče potrebne pri­
lagoditve. Dvojezična šola 
in s tem izguba slovenske 
identitete? To bi v  pedagoš­
kem pogledu verjetno bila 
ustrezna rešitev, v  narodno­

stnem pa velik korak nazaj. 
A problem obstaja in potre­
bno bo razmišljati o pristo­
pih za njegovo reševanje. 
Na avstrijskem Koroškem, 
kot je povedal Tomaž Ogris 
z Deželnega šolskega sveta 
iz Celovca, imajo dvojezi­
čno šolstvo na osnovni šols­
ki stopnji (1. do 4. razred), 
dalje pa se slovenščina po­
učuje kot predmet. Število 
učencev, vpisanih k dvojezi­
čnemu pouku, se povečuje, 
a iz leta v  leto je več takih 
brez znanja slovenskega je­
zika, torej tistih, tudi iz ne­
slovenskih družin, ki se slo­
venščino učijo kot jezik so­
sedov. Za narodnost to po­
meni, da šole izgubljajo 
slovensko identiteto, razen 
celovške slovenske gimna­
zije, ki ima slovenščino za 
učni jezik. Na avstrijskem 
Štajerskem, pri Slovencih v  
Radgonskem kotu, pa se ko­
maj zadnjih deset let pojav­
lja pouk slovenščine kot fa­
kultativnega predmeta, se­

veda zgolj kot jezika sose­
dov.
O porabski šolski stvarnosti 
je bilo zapisanega že veliko; 
narodnostna šola s sloven­
ščino samo kot učnim pred­
metom pač ne more imeti 
slovenskega značaja, saj je 
prisotnost slovenskega jezi­
ka preskromna. A liberalna 
šolska zakonodaja bi lahko 
omogočila spremembo šols­
kega modela, zanjo pa mora 
poskrbeti manjšina sama,

seveda ob ustrezni materia­
lni pomoči domicilne drža­
ve.
Pouk slovenskega jezika v 
zamejskih šolah poteka zelo 
različno: v  Italiji po meto­
dah pouka slovenščine kot 
materinščine (ob uporabi 
učbenikov iz Slovenije), v  
Avstriji je ta pouk prilago­
jen jezikovni situaciji in po­
teka pretežno po metodah 
pouka slovenščine kot dru­
gega jezika, učbenike pri­
pravljajo učitelji sami, po­
dobno je v  Porabju. Naša 
skupna ugotovitev je bila, 
da so povsod velik problem 
prav učbeniki, saj so tisti iz 
Slovenije prezahtevni, tisti, 
ki nastanejo v  zamejstvu, pa 
strokovno, predvsem meto­
dično, niso dovolj dodelani.
D odatne strokovne pom o­
či iz  m atične Slovenije
praktično n i nobene, sa j se 
v Sloveniji z  didaktiko p o ­
uka slovenščine kot dru­
gega jezik a  za  otroke ne 
ukvarja nobena institucija

kot tudi ne posam ezn i stro­
kovnjak. Tako pa ostajamo 
redki zanesenjaki, ki posku­
šamo kaj ustvariti, takore­
koč iznajti na novo. A tudi 
sama (avtorica tega zapisa, 
ki se edina ukvarjam s tem 
področjem v  Porabju in pri­
hajam iz Slovenije) vem, da 
je to zelo težko, zahtevno in 
odgovorno, saj smo, kljub 
trkanjem na različna vrata 
in prošnjam za strokovno 
pomoč, tudi v  porabskem 
učbeniškem projektu ostali 
sami (nekaj učiteljic in avto­
rica tega zapisa).
Za veliko večino otrok, ki 
obiskujejo zamejske manj­
šinske vrtce in šole, torej 
slovenščina n i več. m ate­
rinščina v klasičnem , indi­
vidualnem  pom en u  bese­
de, a je kljub temu jezik, ki 
ga otroci zaznavajo iz oko­
lja. Še vedno je tudi jezik, ki 
najustrezneje izraža vred­
note skupnosti in zrcali vso 
njeno specifiko. Je jezik, ki 
ohranja močan čustveni na­
boj, ki omogoča otroku in  
družini pristno doživljanje 
okolja, v  katerem živi, in ne­
posredno navezovanje na 
lastne kulturne in družbene 
korenine (Živa Gruden, 
1999)- Je m aterinščina v
širšem , skupnostnem  sm i­
slu  in kot taka ohranja svojo 
vlogo tudi kot eden temelj­
nih elementov posamezni­
kove identitete. Sama sem 
jo za porabske razmere po­
imenovala m aterinščina 
staršev in  starih staršev. 
Poimenovanje odraža pora­
bsko šolsko stvarnost, obe­
nem pa nagovarja udele­
žence učno-vzgojnega pro­
cesa, učence, učitelje in po­
sredno starše, da se skupaj 
potrudijo s prizadevnim 
učenjem in pozitivnim od­
nosom obujati to materin­
ščino v  življenje. Glede na 
jezikovno stvarnost bi v  pri­
hodnosti o takem poimeno­
vanju slovenščine lahko 
razmišljali tudi drugod, ne 
le v  Porabju.
Kot najpomembnejši ohra­
njevalki slovenskega jezika 
v  zamejstvu sta se skozi sto­
letja pojavljali družina in

cerkev. Vsi skupaj smo, žal, 
ugotovili, da v  današnjem 
času predvsem družine opu­
ščajo to najpomembnejšo 
vlogo in skrb za ohranjanje 
jezika prelagajo na vrtce in 
Šole. Le-ti pa v  nekaj urah 
tedensko ne morejo nado­
mestiti zamujenega. Spon­
tanega učenja manjšinske­
ga jezika v  družinah sko­
rajda ni več in to je posebej 
zaskrbljujoče. Vloga cerkve 
je pri ohranjanju slovenstva 
bila v  preteklosti prav tako 
zelo pomembna, na nekate­
rih območjih celo usodno 
pomembna. Kako je s cerk­
vijo in ohranjanjem sloven­
skega jezika v  zamejstvu 
danes? Pri Slovencih v  Italiji 
in Avstriji še obstajajo zave­
dni slovenski duhovniki, ki 
med verniki širijo Božjo be­
sedo v  slovenskem jeziku, 
obenem pa jih ozaveščajo o 
pomembnosti ohranjanja 
l e -te. Še živijo plemeniti, na­
rodno zavedni Čedermaci 
in še u s l i š i  slovenska be­
seda tudi v  pogovorih med 
duhovniki in mladino, a le v  
Italiji in v  Avstriji; poslednji 
Porabski Čedermac je umrl 
pred petnajstimi leti... Da­
nes, žal, cerkev v  Porabju ni 
več slovenska, in tega pro­
blema ne more rešiti nobe­
na naročena dvojezična ma­
ša ah cerkveni dostojanst­
venik, ampak Porabski Slo­
venci in njihov „slovenski” 
župnik sami. Potrebno je le 
malo volje, srčnosti in ču­
tenja... Tega pa se ne da pri­
učiti.

Monoštrski posvet pa naj ne 
bi ostal le posvet zaradi po­
sveta, ampak bi v  prvi vrsti 
opozoril tudi matično Slo­
venijo na vitalne probleme 
zamejskih Slovencev in pri­
stojne institucije zavezal, da 
začnejo razmišljati o pripra­
vi konkretnih strategij po­
moči. Kot je v  uvodu opo­
zoril Bojan Brezigar, Slove­
nija še vedno nima dolgoro­
čne strategije, kaj bi v  bo­
doče počela z zamejskimi 
Slovenci.

Valerija Perger

Valerija Perger, višja svetovalka za  porabsko šolstvo 
je za  posvet pripravila dva referata.

Porabje, 18. novembra 2004
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" Je  tr no lejpo, k a  s lovenski gez ik ne pozabiš"
V zadnji lejtaj Porabske Slo­
vence vseveč vönavčeni 
m ladi lidi, etnologov iz Slo­
venije zišče gora zatau, ka ji 
vöspitavajo, kak sm o živeli 
prvim  Slovenci n a  Vogrs­
kom, ka  vse sm o erbali od 
naši prednikov, s čim sm o se 
spravlali, s koj sm o se ta  d r­
žali.
V oktobri se je z dom anjim i 
lidam i spoznavala p a  spi­
tavala  ena  prijazna, baratša­
goška etnologinja, J e lk a  
P š a jd  iz D esternika n a  Šta­
jerskom  v  Sloveniji. Zapro­
sila nas je, naj ji v  vsakšoj 
vesi pom oram o ziskati od 
šestdeset lej starejše lidi, 
steri do ji z d obre  vaule p ri­
povejdali več v ö r od  živle­
n ja  svoje držine, od  sam i 
Slovencov v  Porabji. Tau je 
veselo delo bilau. Moram 
prajti, ka  sam  fejs rada, ka 
sam  se dja tü  leko narodila  
m ed Porabske Slovence pa 
leko živem m ed njimi. Koga­
koli sam  pozvala po telefoni 
pa  taraztolm ačila, ka prosi­
m o od nji, se je vsakši n a  
prvo rejč podau za tau. V 
R itk a ro v c i V ajn ina  A n a , 
na  V erici M a n ku ška  te tica , 
v  Š teva n o vc i K a re l K ra jca r 
p a  P etern a  M ariška , v  A n ­
d o vc i Šaro lta  H olec, v  Tra­
u šč a j A n a  U nti, v  S lovens­
k o j ve si I lu š  B a rta ko v ič , v  
S a ka lo vc i E m a S u k ič , n a  
D olen jom  S e n ik i Ire n a  B a­
rber, n a  G orenjom  S e n ik i 
p a  Ilo n k a  B ra u n šte in . Fejs 
sam  rada, ka so vsi trn o  le­
pau g o rp r i ja l i  tau  m lado 
deklo, so ji pomagali. Že au­
delič so p rišli p red  njau, 
ranč so go nej šaunali, ka je 
tak  m lada, v  Ritkarovci smo 
ji p a  že ženina tü  spravlali, 
ka bi tak  prej leko pri nas 
ostala. Etak nej čüda, ka je 
prvi den  nazaj prišla s tejm: 
„ K a k d o b ri lidge so  v  Po­
rabji. K a k sa m  g es srečna , 
ka  ta kšn o  slü žb o  leko  
m am . Ges m o ra m  p r iti še  v 
P orabje, m o ra m  še  sreča ti 
še  s  te jm i lid m i. ” In tau  miš­
lenje se  je vsakši den  vse­
bola  potrd ilo  v  njej. Gda 
sam  go spitavala, kak ji dé 
delo, kak se leko porazm ej z 
lidami, je pravla:
„Lidge m orajo vedeti, ka 
sam  ges prvič tü  v  Porabji. 
Ges sam  se bojala od  terena

zavolo toga, ka ne poznam  
porabsko narečje, ne  poz­
nam  lidi. Če gli Odim n a  te­
re n  m ed lidi spitavat že de­
se t let. Ah lidge so se trüdili, 
ka z m enov gučijo porab­
sko, ka mi raztolm ačijo reči, 
tak  ka sm o se vse razmili. 
Prvi den  sam  se m ogla na­
v a d i  n a  guč, vcuj vzeti k  po­
rabskom i djeziki. Ges sam  
bila veselo presenečena, ka 
hdge, p rle  kak so z m enov 
gučali, so m e objeli, so me 
tak  pozdravili kak dobroga 
staroga znanca. To je zame 
bila  dobrodošlica. To trbej 
človeki doživeti. To gučim iz 
srca. Ges toga v  Sloveniji 
nejsem  doživela.” (Z d a j se  
j i  j e  re jč  stavila , šlau  j i  j e  na  
djoj, dap a  ta u  o d  radosti, 
k a  so  go  ta k  lep a u  g o r p r i­
ja l i  n a ši lid g e .)
„Ges sam  prvič v  m ojom  živ­
lenji doživela, ka so m eni 
lidge n a  vsaki način steli n i­
ka s svojoga dati. Bola sam 
gučala, ka  m eni so že dali s 
tem , ka  so mi gučali, ka so mi 
povedali, kak je bilau inda 
pa  ka čütijo,  poznajo zdaj 
Slovenci tü  v  Porabji, vsebo­
la so m i davali. In  tö  s top­
loga srca. Ges sam  daubila 
cejkare, m olitvenike v  slo­
venskom  jeziki. Ges nem ­
rem  tau  z rečtjauv povedati, 
ka pom eni, znam anüja tau. 
Ges nem o tau  nikoli poza­
bila in  Vüpam, ka mi bo  da­
no  v  življenji, ka še leko pri­
dem  in se pogučavlam  z 
njim i.”
• K a k sva  te  s  ko leg icov  

sp rva ja le  do  d rž in , sva  leko  
opazile , k a  ti  sa m a  tü  p r e ­
v eč  rada  m a š lü stvo  p a  ta k  
n a g n a u k  se  p o veža š, na  
g u n č  s ta n e š  z  n jim i p a  
p r e jk  toga leko  m a š rada  
svo jo  delo.
»Rejsan je, ka m am  nebesko 
rad a  svoje delo. Srečo m am  
v  življenji zato, ka rejsan  
m am  lidi rada. Samo pa  
nem reš vedno, furt priti do 
hdi. Lidge so tü  odprti. No pa 
p ri tejm  ste m i vüve tü  dosta  
pom agale, vüve ste že nap­
rej m ele vse zgunčano.”
• K a vse s i sp ita va la  o d  
n a ši lid ij, k a  so  ti  v e č  vö r  
m eli k a  p rip o ve jd a ti?
„Ges sam  tü  prvič. Tau po­
m eni, ka je m eni vse nauvo. 
Ges v  Prekm urji pa  n a  Šta­

jerskom , gde živem, dem  n a  
te ren  (m ed lidi) p a  delam  
živlenske zgodbe. Mene za­
nim a, briga, kak žive lüstvo, 
ka  se je godilo z njim i v  živ­
ljenji. Tü v  Porabji p a  ges ne 
poznam  življenja. Zato sam  
si pom ogla tak, oni so mi 
gučali, ges sam  pa  po tistim i

guči spitavala. Pom em bno 
mi je bilo, kak so lidge tü  
živeli kak Slovenci, kelko so 
m eli nevol zavolo toga, ka 
so Slovenci. Sam preseneče­
na, ka sam  spoznala, ka tü 
lidam  vera, cerkev velko po­
m eni, znam anüje. Tüj vera  
pom eni s lo v en sk o . Tü se 
m oh, se spejv la  v  Slovenskoj 
rejči, tau  je pom em bno. Po­
tem  sem  se o rien tirala  po 
tejm , sam  začnila spitavlati 
o tejm , ka njim  pom eni ve­
ra, ka njim  pom eni biti Slo­
venec, kelko so m eli nevol 
zatoga volo. Samo ges m o­
ram  pravili, ka  nej so m eli 
telko nevol, kak sam  si ges 
mislila. Zavolo toga, ka lid­
ge so živeli tak, kak so naj­
baugše m ogli.”
• Če  s i n a  ta u  tem o  s ta u p i­
la, so  t i  g vü šn o  d o sta k ra t 
sp o m in a li g o spauda  M ar­
ko v iča  p a  K ühara .
»Istino praviš. To, ka so popi 
v  enom  časi začnili gučati, 
ka naj m rtvece ne pokapajo 
s slovenskim i m olitveniki. 
To pove vse. Zato, naj knjige 
ostanejo za žive, ka do leko 
še dale m olili v  slovenščini. 
Ges si brodim  po štiri dne­
vaj tak, ka tüj je Škoda Zdaj 
p ri cerkvi, ka bi m ogli m eti 
slovenske pope, steri m ora­

jo  gučati v  porabščini, nej pa 
v  knjižnom  geziki. Pom em b­
no  je, ka lidge gučijo Porab­
ski. Ka sam  zm odrüvala, go­
r aprišla, gda sam  odila po 
cintori. Sam opazila, ka na  
križi gnesden piše Vogrski. 
Tau pa  nej dobro , zato, ka tü  
ste rejsan  Slovenci. Na sta­

roj križi pa  piše vse sloven­
ski, Porabski. Ge s si brodim  
tak, ka lidge, če bi steli, pa 
tau  leko napravijo  sam i b re­
zi cerkve, brezi države, bi le­
ko napisali v  Slovenskoj rej­
či. Tü lidge leko sam i napra­
vijo nekaj, brez države, ro ­
saga. Prej ne vejo  p isati slo­
vensko, s šterim i dajo delat 
križe. Samo to ne  vala, tisto  
napišejo, ka  m i zapovejm o. 
Tü p a  je napaka, h iba  v  li­
daj.”
• Z a ko j s i p r iš la  t i  ra n č  v  

P orabje, z a k o j briga jo  teb e  
ra n č  p o ra b sk i S lovenci, ve j 
p a  p r e jk  m eje  živeš.

»Ges sam  spoznala, ka  v  Slo­
veniji pa  v  Porabji so isti lid­
ge, so Slovenci. Pri nas v  Mu­
zeji v  Murskoj Soboti pokri­
vlam o regijo Pom urje. Zna­
m o iz zgodovine, ka p red  
prvo svetovne vojnov  so ži­
veli Slovenci v  istoj, enoj 
orsagi. Meli so stike, kultu­
ro. Po prvoj svetovnoj vojni 
je Porabje ostalo pod  Mad­
žarsko. V Ljubljani se toga 
tak  ne  včimo, tau  nej dobre, 
ka bi se mogli. Mi v  m uzeji 
nem am o n ik a  dokum entira­
noga živoga o Porabji, žive 
informacije, štere  davlajo 
lidge. Mela sam  p a  srečo, ka

m e je direktorica v  muzeji 
pom agala, naj sam o idem. 
Tak, ka tü  je m eja sam o v  
naši glavi, to sam  zdaj spoz­
nala. Ges si želim, ka lidge 
re jsan  se zavedajo toga, ka 
so Slovenci, ka  živejo tü, ka 
je tö  dobre , ka  je tü  n ika nej 
slabšega od  nas v  Sloveniji. ”

• K a b i n a m  ti  tan a čiva la , 
k a k  b i s i m i sa m i m o g li 
bola  p o m a g a ti g o ra  d rža ti 
svo jo  slovenstvo , zv ö jn  to ­
ga, k a  s i n a m  ž e  p ra jla ?  

»Nejsem poznala nej pokra­
jino Porabje nej lidi. Sam 
poznala  tak, ka so mi gučali 
lidge dale od  Prekm urja, ka 
lidge tü  ne vejo slovensko. 
Ges sam  bila presenečena, 
kak se leko z njim i pogučav­
laš. Tak mislim , Ljubljana, 
glavni Varaš Slovenije, nem ­
re  kaj dosta  naprav iti, zato­
ga volo, ka nem a in te r e s i  
tau  je narobe, to nej dobre. 
Li pa  tü  leko napravim o 
Prekm urc i  ka jezika s ta  si 
podobniva, lidge tü  razm ijo 
prekm urski, zatau leko Pre­
kmurci največ napravijo  za 
Porabske Slovence. Ges 
vem , ka  bi Prekm urje m oglo 
dosta  n a p r a j t i ,  sam o prak­
tično, kak m ate tü  težave z 
gospodarstvom , s fabrika­
mi, tak  m ajo težave v  Prek­
m urji.

Rejsan se p a  trbej lidam  tü 
zavedati, ka leko sam i oni 
napravijo  največ, ka gučijo 
Porabski, ka včijo svoje vnü­
ke. Vidim, ka je to ravno, 
ranč problem , ka m ladi več 
ne vejo porabsko. Samo tü 
leko napravijo  dosta  sam i 
lidge, ki živejo tü, d a  se po­
rabščina in  slovenska kultu­
ra  ohrani, gora  o stane.”

• K a ko li p ra v im o , k a  še  
n a u ve  reč i n e  u stva u rijo , 
sta re, in d a šn je  še  p o za b la ­
jo , de je pa  m e n i n a š  d je z ik  
d ö jn  n a jbo la  d ragi, n a jbo ­
la  lep ši n a  sv e jti.
»Rejsan, ges sam  se to  zdaj 
navčila. Ges bi povedala  mi­
sel, štero  sem  dobila m ed 
lidm i tü  v  Porabji: J e  trno  
lejpo, ka  slovenski gezik ne 
pozabiš.” Pom em bno je to , 
ka sam  to m isel čüla tü .”

Klara Fodor

J e lk a  P š a jd  je  te d e n  d n i  p r e ž iv e la  m e d  P o ra b s k im i 
S lo v e n c i.

Porabje, 1 8. novembra 2004
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Kratek  p o g o vo r  s Szabolcsem  F ekete

»Lüdje v tauj krajini ešče nücajo düšno 
pomauč župnika«

Gospaud Szabolcs Fekete od 
2002. leta  slüži kak kaplan v 
Monoštri. Od tistoga časa oj­
di v  Števanovce tö  pa Skrbi 
za versko živlenje vernikov 
iz Števanovec, Verice-Ritka­
rovec pa Andovec. V eni 
prejšnji naši novinaj smo 
vküpzmejšali njegvo držin­
sko menje z enim drugim

gospaudom, steroga krstno 
m enje je tö Szabolcs, zato le­
pau prosim o za odpuščenje 
tak njega kak vörnike števa­
novske fare. Gospaud S za ­
b o lc s  F ekete  vsigdar m a 
malo sm eja na  obrazi, je pri­
jazen, po naše bi rekli, ka je 
dobra düša. Na pitanje, Od­
kec je prišo, gde vse je v  šau­
le odo, je odgovoriu:

»Doma sam v  Kőszegszer­
dahelyi, narodijo sam se v 
držini, gde smo bili trgé 
mlajši. V Srejdnjo šaulo sam 
ojdo v  Győr v  Benediktin­
sko gimnazijo, po tistim sam 
odišo v  semenišče v Budim­
pešto, gde sam se vönavčo 
za župnika. Diplomo sam 
daubo n a  Katoličanski uni­
verzi Pázmány Péter, gde 
sam se vönavčo za školnika 
teologije na  smeri cerkvena 
zgodovina (egyháztörténe­
lem).«

• Gda sta na jprvin  za čü ti­
li ,  ka  b i rad i p o p ,  ž u p n ik

gratali? A li j e  bijo kau lek  
vas takšen  človek, steri j e  
vam  z a  dobro  pe ld o  bijo?

»Že od maloga mau sam 
emo v  sebi željo za tau, Isti­
na, ka gda sam ešče malo 
dejte bijo, sam bole tak čüto, 
ka zatok ojdim k meši, ka je 
mujs, ka je obvezno. Moji

pajdaši so me nagučali, naj 
dvorim  v  cerkvi. Za par lejt 
pri edni sveti meši sam tak 
čüto, ka me je gospaud Baug 
poklico, pozvau, naj posta­
nem  pop, naj njemi slüžim. 
Sprvoga sam tau skrivo, da­
pa  stariške dom a pa vöm ic­
ke v  fari so tö vpam et vzeli, 
ka sam se obrno, ka sam 
ovakšen grato. Od tistoga 
dneva m au sam redno ojdo 
k svetim mešam, se gorašto 
štenje , sam pomago na  fari. 
Zatok sam se potem  tak od­
laučo, ka mo išo v  cerkveno 
gimnazijo, vej se tam  poka­
že, izkri stalizira, ka bau z 
mene.«

• O d 2002. leta o jd ilev  Šte­
vanovce tö, s te  düšn i p a s tir  
vörn ikov števanovske fare. 
K akšne  n a loge opravlate, 
k a  j e  vaše delo?

»Delo düšnoga pastira v  Šte­
vanovci vküper opravlava z 
gospaudom  ešperešom  Zol­
tánom  Némethom. Tau so

svete meše, zdavanja, krstit­
ke, pokapanja pa düšna 
skrb za betežnike. Moja ejk­
stra  naloga je, ka mam vero­
navuk za števanovske mlaj­
še, pripravim  nji na prvo 
spauved pa potrdjavanje, 
birmo. Z dvorniki se tö po­
saba spravlam.«

• A li m a te  ka kšn e  težave  
p r i  svojom  deli? A li ste do­
bili o d  Števanovski vörni­
kov  k a j p lus, k a j p o zitivn o ­
ga?

»V vsakšom delokrogi so le­
ko težave, tak dostakrat pop 
tö  nejm a léko delo. Zgodi se, 
ka sam dopodneva vküper z 
mlajšo pri veronavuki, smo 
veseli, se dosta smejemo, 
Popodneva pa m oram  stati 
pri škrinji pokojnoga, kau­
lek m ene pa lüstvo djauče. 
Lüdje v  tau krajini ešče nü­
cajo, želijo düšno pomauč, 
stero njim  leko da pop. Dü­
šni pastir tau vsigdar začüti, 
vpam et vzeme, zatok trno 
rad  ojdim m ed te vörnike. 
Dostakrat nas pozovejo k 
betežnikom. Domanji vejo, 
ka betežnik nejm a samo tej­
lo, liki düšo tö, zatok ne nü­
ca vrastvo pa doktora samo 
tejlo, liki düša tö.

Dosta veselja mam kak 
župnik, najbole tau, ka mala 
deca m a oprejto srce do Bo­
ga. Letos od Septembra vsa­
kši keden ojdim k malim 
mlajšom v Števanovski 
vrtec tö. Veselje je videti na­
smejane obraze, čiste pogle­
de, s sterimi me mali mlajši 
čakajo.«

Baug plati za pogovor.

M.S.

G o s p a u d  S z a b o lc s  Fekete je  š te v a n o v s k e  m la jše  
p r ip r a v o  n a  p rv o  s p o u v e d ...

Alojz Uran 
je novi

ljubljanski nadškof
Papež Janez Pavel II. je za novega ljubljanskega nadškofa in 
m etropolita  imenoval dosedanjega ljubljanskega pomožne­
ga škofa Alojza Urana. Novico je na  sedežu ljubljanske nad­
škofije sporočil apostolski nuncij v  Sloveniji Santos Abril y 
Castello. 59-letni Uran bo nadškofijo v  kanonično posest 
prevzel s slovesno umestitvijo, predvidom a v nedeljo, 5. 
decembra, ob 16. uri v  ljubljanski stolnici sv. Nikolaja. Do­
tlej bo nadškofijo vodil ljubljanski pomožni škof Andrej 
Glavan, ki je bil za upravitelja nadškofije določen po odho­
du prejšnjega ljubljanskega nadškofa Franca Rodeta v Rim. 
Rode je namreč 21. aprila nastopil mesto prefekta kon­
gregacije za ustanove posvečenega življenja in skupnosti 
apostolskega življenja v  Vatikanu.

Kot je napovedal Uran, bo po svojih močeh skušal ures­
ničevati geslo „Da, oče”, ki si ga je pred nekaj manj kot 
dvanajstimi leti izbral ob škofovskem posvečenju, te r bo 
vedno in povsod skušal uresničiti to, kar Bog od njega priča­
kuje. Poskušal bo nadaljevati zelo zavzeto delo svojih pred­
hodnikov, posebno v  prejšnjem  stoletju, saj smo imeli veli­
ke škofe in nadškofe, ki so postavili zdrave osnove. Na teh 
bo poskušal graditi nadaljnje delo za dobro vseh.

Alojz Uran je šesti ljubljanski nadškof in peti metropolit. 
Rodil se je 22. januarja 1945 v  Spodnjih Gameljnah v  župniji 
Šmartno pod Šmarno goro, v  duhovnika je bil posvečen na 
praznik apostolov sv. Petra in Pavla 29. junija 1970. V škofa 
gaje 6. januarja 1993 v  Rimu posvetil papež Janez Pavel II.

Alojz Uran je 34. rezidencialni škof ljubljanske nadškofije in 
četrti m etropolit po obnovi ljubljanske metropolije leta 
1969 ali peti m etropolit v  zgodovini ljubljanske (n a d šk o ­
fije.

Bil je član škofijskega in medškofijskega katehetskega sve­
ta, član in voditelj komisije za duhovne poklice ter predava­
telj na  teološko-pastoralni šoli, ki deluje v  okviru Teološke 
fakultete v  Ljubljani, v  Novem mestu, v  Kopru in v  Novi 
Gorici. Leta 1996 je pripravljal in koordiniral prvi papežev 
obisk v  Sloveniji. Od leta 2000 je delegat SŠK za pastoralo 
m ed Slovenci po svetu.
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Črnogorski zun a n ji
m in iste r  n a obisku v  

Ljubljani

Črnogorski zunanji minister 
Miodrag Vlahovič je med dvo­
dnevnim delovnim obiskom v 
Ljubljani potrdil dobre odnose 
med Slovenijo in Črno goro. 
Črna gora Slovenijo vidi kot 
pomembnega strateškega par­
tnerja tako na političnem kot 
gospodarskem področju in že­
limo si, da bi se dobri odnosi 
med Ljubljano in Podgorico 
nadaljevali tudi v prihodnje, je 
po srečanju z gostiteljem, slo­
venskim zunanjim ministrom 
Ivom Vajglom, dejal Vlahovič. 
Namen obiska vodje črnogo­
rske diplomacije je sicer bil, da 
se Slovenija pred začetkom 
predsedovanja Organizaciji za 
varnost in sodelovanje v Evro­
pi (OVSE) seznani s črnogors­
kimi stališči glede problemov v 
regiji.

Ministrsko srečanje 
pobude SEDM

Ministrsko srečanje Pobude za 
sodelovanje obrambnih minis­
trstev Jugovzhodne Evrope 
(SEDM) se je v Ljubljani kon­
čalo s sklepom, da je ta regi­
onalna pobuda v tem času zelo 
dobrodošla, da pa so v njenem 
delovanju tudi pomanjkljivo­
sti. „Izboljšanje pričakujemo v 
bližnji prihodnosti predvsem 
na področju vojaškega sodelo­
vanja, saj je delovanje večnaci­
onalnih sil JV Evrope v objek­
tivnem interesu držav č lan ic  
predvsem v interesu miru, var­
nosti in stabilnosti v  celotni re­
giji JV Evrope,” je po koncu sre­
čanja poudaril slovenski obra­
mbni minister Anton Grizold.

Mednarodna 
vojaška vaja

Na vadišču Slovenske vojske v 
Apačah pri Kidričevem je po­
tekala mednarodna vojaška 
vaja vodov držav, delujočih v 
okviru tristranske brigade MLF 
- Večnacionalnih sil kopenske 
vojske. Vaja je bila ena od oblik 
urjenja za uspešno tristransko 
sodelovanje in delovanje več­
nacionalnih sil kopenske voj­
ske v zahtevnih operacijah v 
podporo miru v Evropi in iz­
ven nje. Na vaji je sodelovalo 
okoh 150 pripadnikov italijan­
ske, madžarske in slovenske 
vojske.

N a  J a n o š o v o m  b r e j g i
Gda sam  se pelo gora  n a  
brejg, m i je že zato n a  pam et 
prišlo, nej gvüšno, ka v  naj­
baukšom  časi odim tü. Auto 
v  prvo brzino zakapčim, pa

itak  neške titi. »Ka vrag, de­
fekt sam  daubo,« si mislim 
p a  stanem  z autonom . Dve­
ra  odprem  p a  vöstaupim , 
dapa  včasin nazaj skaučim 
tö. Skur sam  nej zagrabo, če 
bi kitice nej tak  fejst poteg­
njeno emo, črejvlo bi v  blati 
ostali. »Ka naj Zdaj delam?« 
si zmišlavam, gda enga mo­
žaka zaglednem . J o ž e f  M u ­

k i č  se šetajo dola po pauti. V 
e dnoj rokej b o t držijo, v  
drugoj p a  edno torbo. Kak 
staplajo, tak  cingajo prazni 
glaži. Gda skrajej pridejo, te 
Vidim, ka v  krčam u dejo po 
pivo.

»Baug daj!« se poklaunim , 
oni se tö  poklaunijo, dapa 
nej so trn o  čüli, zato  ka  so se 
p ro to  au tona  obrn ili p a  tak  
so ga gledali.
»Vi ste s Slaskoga?« m e pi­
tajo.

»Nej, dapa  zaka tau  mislite?«

»Zato ka  se  po tauj blati z 
autonom  tü vozite.«
»Zaka, djé taša  pau t gora n a  
Janošov  brejg, s te ra  n e j blat­
na?«

»Tam pri kultu ri n a  pravo,« 
kažejo z rokauv  nazaj. 
»Dobro, te  m o se tam ta  pe­
lo,« pravim .
»Tam je p a  v rk ar lagvo,« so 
pravli Jožef Mukič p a  so j e  
staplali tadala.
Ka naj zdaj delam , se škra­

bam  po glavej. Vseedno, če 
sam  že tü, te  dem  tadala. 
Kak še pelam  pom alek gora 
n a  brejg, tak  vsigdar bola 
bejlo začne biti. Čüdno, zato 
ka  Spodkar že n ika snega nej

bilau. Gda sam  že skur gor­
prišo  n a  brejg, v  ednom  
ovinki, gde ed n a  stau lejt 
s ta ra  grüška stoji, sam  sta­
no. Taša tiš ina  je bila, ka 
sam  go čüu. Leko, ka  sam 
itak  v dobrom  časi prišo. Ta­
ši m ir je bijo, kak če bi ešče

ftiči spali. Kak etak  zmišla­
vam, gnauk sam o čüjem, ka 
n ika šumače. Sprvoga sam 
mislo, ka  je srna, dapa  sled­
kar sam  m ed trn jam i vido, 
ka nikša ženska odi p a  n ika 
bere.
• K a berete?  je pitam , gda 
skrajej pridem .
»Šipkovec berem.«
•  Ka te delali s šipkovcom? 
»Tej m o küjati iz njega, dapa  
nam e ne dejvajte n o tra  v  no­
vine,« pravijo  ženska. »Tak 
ne  ovadim  ime.«
• D obro, te  b re z  m en ja  ba­
uda te  v n o vin a j, ji pravim . 
I z  tauga  ž e  leko  k üja  tej?  
»Nej, p rv in  je posišiti trbej 
p a  potistim  že leko. Mi vsa­
kšo leto  berem o šipkovec.«
• D rug i te j v i ra n č  n e  n ü ­
cate?
»Kaj p a  nej. Gnauk e tašoga, 
gnauk tašoga küjamo.«

• D obro, te  sa m o  ber te, ne­
m o v a s g o radržo .

Pelam  se tadala, gnauk sa­
m o do križišča pridem . Zdaj 
n a  lejvo ali n a  pravo? Na 
pravo eden  leseni križ zag­
lednem , zato se p a  te  tam ta  
obrn em. Tauga so tö  nej lani

J o ž e f  M u k ič  so  se  č ü d iv a l i  k a  iščem  tü  z  a u to n o m .

, ,N a m e  ne d e j v n o v in e , "  s o  p r a v l i  te t ic a , s te ra  so  
š ip k o v e c  b r a l i .

K r iž  še  n a s la n ja  n a  d re jv o ,  d r e jv o  p a  n a  k r iž .
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N a  J a n o š o v o m b r e j g i
postav ili Razpetja že nega 
n a  njem , p ri ednoj staroj ta­
nagnjenoj d rejvi stoji. Leko, 
ka gda so križ postav ili, 
tau  drejvo sam o edna tenka 
vejka bila. Vküper sta  stala

pri pauti v  deždji, v  sonci pa 
v  snegej. Kak dva padaša. 
Drejvo, gda je ešče bola m la­
do bilau p a  lejpo korono 
mejlo z vejkam i, je sejnco 
držalo križi. Kak če bi se za 
tau  Sto zahvaliti križ. Zdaj, 
gda se drejvo pom alek vö­
obrn e, se naslanja  n a  križ. 
G nauk svejta je tü  dosta  ra­
m ov m oglo biti, si zmišla­
vam  pa  gledam  kaulakvrat. 
Tü p a  tam  ešče videti, ka sto­
jijo stejne, dapa  v  največ 
m ejstaj je seča gorazarasla. 
Istino, djestajo taši ram i tö, 
stere  so sploj lopau obnau­
vili. Dapa m eni se zato itak 
tisti vidijo najbola, steri tak 
vögledajo, kak so je gnauk­
svejta naprajh. Že sam  ranč 
staniti Sto, ka  pau t tö  nika 
vauska začnila gratüvati, 
gda Vidim, ka nekak iz stü­
denca vodau  pištjava.
•  Djesta voda v stüdenci?

»Baugi vala, m a vodau. Le­
tos je m alo bola deževno pa  
so nazaj prišle vretine. Dvej 
leta  sm o nej m eli vodau. Sa­
m ouprava nam  go je vozila. 
Zdaj tö  nejm am o tak  pova­

lili, zato strejšnico gorprije­
mo. S tisto  vodauv perem o 
gvant pa  küjam o svinjam.«
• S to  vse n o si s  tauga  stü ­
d en ca  vodau?
»Samo mi, dapa  eške etak  ne 
dojda.«
• Z d a j vid im , k a  p r i sau­

sed n o j h iš i ed en  k r iž  sto ji,
do  tejga m a u  sa m  g a  n ik ­
d a r n e j vp a m e t vzejo . K ak  
se te  k r iž  zove?
»Te križ se tak  zove kak ge. 
Ge sam  Skinina Ana, križ je 
pa  Skinin križ,« se smejejo.
• Ta b rsa  tü  v  sa u sed i j e  

prazna?
»Zdaj je prazna, dapa  že so 
go doj küpili, ranč tak  kak 
vse tü kaulivrat. Gesteu tü 
Nemci, Avstrijci pa  eške 
Englanderge tö.«
• Tau n e j šp a jsn o  m alo?  
»Zdaj sm o se že vcujvzeli. Eš­
ke dobro, ka  nekak dje. 
Ovak bi tej ram i vse prazni

bili.« 
• O d te c  j e  za to  te žk o  do­
la o jd ti v  bauto, nej?
»Ge trno  ne odim  dola, zato 
ka mladi v  Varaša majo ra­
m e p a  oni v  petek pa  v  sobo­
to prinesejo vse, ka nam  tr­
bej. Obed nam  pa vozijo z 
autonom.«
• Po k rü  za to  m o ra te  ti ti v  
bauto .
»Ka mladi krü prinesejo, ti­
sto nam  n a  cejli keden doj­
de.«
• N e p o s e n e  vö?
»Nej, zato ka ga n o tra  v  zmr­
zovalnik dejam  pa  tak  te 
frišek ostane.«
•  Kelko časa trbej vam od­
tec dola do cerkvi?
»Pau vöre trbej ta  doj. Nazaj 
gor pa  eške več. Gda v  zimi 
dolaspadne velki snejg, te 
ga pa  m oram o odm etavati, 
če neškem o kraužiti kaulak 
po pauti. Če kraužimo, te 
dosta  več časa trbej. Dosta­

kra t stoj es pride pa  pravi: 
»Joj, kak lejpo je tü, kak do­
b er je luft.« Dapa tü  nej tak 
naletjaživeti. Samo tistim  se 
tau  tak  vidi, steri n a  izlet pri­
dejo. Gda pravijo, kak do­
be r luft je tü, te  jim  ge tak 
povejm: Iz lüfta niške ne 
m ore živeti.«
• K a k ste  te  p r v in  ž iv e li?   
»Tak, ka sm o v  leti prislüžili, 
tisto  smo v  zimi pogeli.«
• Te s te  dobro  slü žili, nej?  
»Vej smo slüžili, dapa  ka je 
tisto bilau. Nika nej. Bola

smo prosto  živeli. Den nauč 
smo krum če p a  mlejko geli. 
Dapa zato je itak bola veselo 
bilau. Bola smo vküpojdli 
kak zdaj. Zdaj n in  nikoga, s 
šterim  bi leko gučali. Ge sa­
m o vö n a  dvor dem, te cejli 
keden  nikoga ne vidim. Te 
dem o m alo m ed lüstvo, če k 
barbejra, k  m eši ali na  pošto 
demo.«
•  Mladi so že zato bola vse
spodkar pri poštiji zidau,
nej?
»Tam so zidali zato, ka  so ko­
m uništarge tü  n a  Janošo­
vom  brgej nej pistili.«
• Zaka?
»Zato, ka je skrak meja.«
Te čas, ka sva se m alo pogo­
v a r ja l i  je kam a tö  puna gra­
tala. Ana Skinina pom alek 
zdignejo kanto, nej ka bi se 
dolapolejali pa  s kratkim i 
stopaji dejo dom au. Ranč 
tak  d ja  tö, notrasedam  v 
auto pa  se pelam  dola z

Janošovoga  brga.
Človek, če es pride, tak  čüti, 
kak če bi se čas stavo. 
Nejsam čüto, če sam  pau 
vöre  ali dvej vöri odo. Ranč 
od tauga sam zmišlavo, kak 
je tau  dobro, gda gnauk 
samo kak gronska strejla, 
začne cingati moj m obitel. 
Konec senjam , p rebüdo sam  
se .

K arel Holec

Referendum z dvema 
vprašanjema 

P red sed n ik  R epublike M adžar­
ske Ferenc  M adl je za  5. decem ­
b e r  razp isa l re fe rendum , n a  
k a te rem  b o d o  volivci odločali 
o  d v e h  v p rašan jih . P rvo  je po ­
v ezan o  z m adžarsk im  držav­
ljan stvom  zam ejskih  Madža­
ro v  in  M adžarov po  svetu. 
V prašan je  t. i. d vo jnega  d ržav­
ljan stv a  je sp rožila  Zveza vo j­
vod in sk ih  M adžarov p re d  kak­
šn im a  dv em a  le tom a, ka jti 
d o m n ev a la  je, d a  b o d o  po  v sto ­
pu  M adžarske v  EU ov iran i 
stik i z M adžarsko. D vesto tisoč 
p o tre b n ih  p o dp isov  za  razp is 
re fe re n d u m a  je  zb ra la  svetov­
n a  zveza  M adžarov.
O tem  v p ra šan ju  se  razhaja jo  
m n e n ja  p ro v la d n ih  in  opozicij­
sk ih  s tran k . V ladni s tran k i s ta  
m nen ja , d a  b i im elo  dvo jno  
d ržav ijan stvo  p recejšn je  fi­
n a n čn e  posledice, ka jti Mad­
žari z d vo jn im  držav ljan stvom  
b i bili up rav ičen i d o  zd ravst­
ven ih , šo lsk ih  s to rite v  in  socia­
ln ih  te r  d ru g ih  p o d p o r n a  Mad­
žarskem , m ed tem  b i p a  bili 
davkop lačevalci v  d rug i d rža ­
vi. Z ato  je  v la d a  p re jšn ji te d e n  
sp re je la  v lad n i p rog ram , ki naj 
b i pom aga l p ri tem , d a  b i lahko  
zam ejski M adžari o h ra n ili svo­
jo  id e n tite to  n a  obm očjih , k je r 
živijo. M inister za  p rav o so d je  
je dob il nalogo , d a  izdela  p rav ­
n e  okv ire  za to , d a  b i zam ejski 
M adžari lahko  dob ili m adžar­
ski p o tn i list, k i b i jim  om ogočil 
n e m o te n e  stike  z m atico . Nalo­
ga  fin ančnega  m in is tra  T iborja  
D raskovicsa  je, d a  p rip rav i fun­
dacijo  »za ro d n o  pokrajino«, v  
k a te ro  b i v lad a  p risp ev a la  eno  
m ilija rdo  fo rin tov . G ospodar­
ski m in is te r  J an o s  K oka bo  iz­
d e la l p ro g ram  za  razvoj gos­
p o d a rs tv a  in  u s tan av ljan je  n o ­
v ih  d e lav n ih  m e st v  m adžars­
kem  zam ejstvu . V lada bo  v  te  
n a m e n e  zago tov ila  20 m ilijard  
fo rin tov .
O pozicijski s tran k i trd ita , d a  
d v o jn o  d ržav ljan stvo  n e  bo  
im elo tak ih  finančn ih  posledic, 
k o t jih  nakazu je  v lada , pom e­
n ilo  b i p a  d u šev n o  zadoščen je  
za  M adžare v  zam ejstvu  in  po  
svetu .
D rugo v p ra šan je  n a  re fe ren d u ­
m u  se bo  n an aša lo  n a  p riva ti­
zacijo  bolnic , k i ji opozicija  n a ­
sp ro tu je .

S k in in a  A n a  p r i  s tü d e n c i.

N a  J a n o š o v o m  b r e jg i  je  
d o s ta  v k ü p p o rü š a n i iž .
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Znauvič moram in leko potrdim...
...ka če človek zadobi tista  
lejta, ka je upokojenec, pen­
zionist, zatok nej trbej z ro­
kauv ednoga zam ajütniti pa 
povedati, ka je že stari, naj 
sedi dom a pa  žive od  spom i­
nov. Tau zatok leko trdim , 
ka nej tak, ka sam  7. novem ­
b ra  2004. leta  pozvana bila 
na  edno prireditev, stero je 
držo LIKUS -  Literarni klub 
upokojencev Slovenije -  
šterom i klubi sam  že več lejt 
članica. Tau, ka sam  etakšo

čest leko zadobila p red  lej­
tami, leko zahvalim  Jožeti 
Vildi, ki je tistoga ipa bio 
p redsednik  D ruštva upoko­
jencev M urska Sobota p a  ki 
je sam  tü  član tauj organi­
zaciji. V Sloveniji so upoko­
jenci cejlak ovak organizi­
ra  kak pri nas. Tau že dugo 
lejt vidim o v  Murskoj Sobo­
ti, s šterim  drüštvom  že od 
ustanovitve našoga drüštva 
- ka so nam  oni tanačivali - 
m am o stike.

Gda sam staupila v  dvora­
no, gde je tau  srečanje bilau, 
so se tak  obnašali voditeli 
LIKUS-a, liki bi m e že čakali 
pa  je tau  tak  bilau tü. Po­
sedili so m e k tistom i sto li, 
gde so sejdli gosti p rired it­
ve, kakoli ka  sam  ge ranč 
takša članica kak vsi drugi. 
Pozvali so m e že n a  začetki 
p red  televizijo n a  kratek  in­
terju, šteroga so p rau to  ve­
čera naši že dom a vidli.

Zmago Rafolt, predsednik  
kluba, je n a  začetki staupo 
pred  m ikrofon in  m ed do­
stimi drugim i je nam e tü  
notpokazo. Tak sam  Čütila,

ka je tau  strašno velko po­
štenje. Morem pa  povedati, 
ka od toga človek znauvič 
pa  znauvič dobi mauč, volau 
za delo, tačas ka je tau  člo­
veki mogauče. Srečanje LI­
KUSA je tak  kak pri nas pri 
drüštvaj, gde vsakšo leto 
držim o občni zbor, gde »ra­
čun« dam o od  našega dela, 
ka sm o v  ednom  leti naprajli 
pa  si n a  drugo leto  načrte  
napravim o.
V Sloveniji več kak 600 čla­

nov šte LIKUS. Telko upoko­
jencev je, šteri se spravlajo z 
literaturov, šteri so nej enja­
la ali p a  ranč zdaj začnili tau  
lejpo delo. Lani sam  za m oj­
ga betega volo nej m ogla na  
tauj p rireditv i nevzauča biti 
in  me je tau  te  strašno  bo­
lelo.

Po poročili Zmaga Rafolta 
so nam  program  dali nistar­
ni pisatelji, pesniki, edno 
pesem  ali kakši odlom ek so 
prešteli. Udeleženci so bili iz 
cejle Slovenije, e tak  sm o čü­
li različne dialekte slovens­
kega jezika. Sama sam  se 
pred lan i tü  m ejla priliko 
predstaviti z edno mojo no­
velov, iz štere  sam  preštejla  
eden  odlomek.

Sploj velka čest je bila tau  tü  
zame, ka sam  pri stauli leko 
vküp sejdla z dr. Zinko Zor­
ko, profesorice n a  m aribor­
ski Pedagoški fakulteti. Mü­
vedvej se že dugo lejt pozna­
va, vej so p a  gospa profeso­
rica s svojimi dijaki p ri nas 
dostakrat raziskavali Porab­
ski d ialekt in  etakšoga reda  
so nam e tü  gor poiskali. Dr.

Zinka Zorko je n a  prireditvi 
tü  sodelovala in  je nej po­
zabila om eniti Porabske 
Slovence tü  nej. Za toga vo­
lo se m i je znauvič srce seg­
rejvalo.
LIKUS vsakšo leto  voda 
zbornik ljudskih piscev. Te 
zbornik etakšoga ipa vsakši 
član leko v  roke dobi. Kakoli 
ka sam  vejdla -  vej so pa  od 
m ene p red  dosti mejsecov 
gradivo prosili - da  vödajo 
edno pripovejst - itak sam 
sploj Vesela b ila, gda sam  vi­
d la svojo delo v  14. zbor­
niki.
No nika etak je poteko te lej­
pi den  zam e p a  te  m i je zatok 
dostavse napam et prišlo. 
Cejle duge v ö ra  sam  m ejla 
priliko n a  udeležence gleda­
ti p a  sam  bum a tau  v id la -  
m islim  mi ne zam erijo -  ka 
so največjim  lejte naprej 
skočila pa  tau  se n a  človeki 
vidi. Kakoli se vid i n a  ni­
starnim , ka m e zdravje ne 
slüži, ali ovak so lejte odle­
tejla, se človek sprem eni, ni­
ka je vsem  gnako bilau. Ti­
sto  navdušenje do toga lej­
poga dela, ka je pisanje. 
Gvüšno ka si vsi -  z m enov 
v red  -  tak  prem išlavam o, 
ka tačas je mogoče, tačas bi 
nika rad i prejk  dali m ladoj 
generaciji.
Pa vejte, Zakoj mi je tau  vse 
napam et prišlo? Leko ka je 
sm eja vrejdno, depa  človek, 
če je vse starejši, vse bole 
neške prevideti, ka »vöra« 
naprej de, pa  se m a zgoditi, 
ka gnauk -  p rva  ali sledkar -  
stane. Ge sam  Sama tak  s 
tejm. Zam an v  gledalo gle­
dam, neškem  prevideti, ka 
je že »vöra naprej prišla« pa 
te  leko računam  n a  koj koli. 
Sploj pa  te, če zdravje tö  ne 
slüži. Pa gnesden kom e 
slüži? Pa je te prim ene, pa 
p red  vse tistim , štera  sam  je 
tam  srečala vsebole silno ni­
ka  eške naprajti, n ika prejk 
dati. N istarni n a  tau  nem ajo 
cajt, n istarn i pa  zatok, ka ra­
di z rokauv m ajüčejo. Samo 
ka je živlenski »zakon« takši, 
ka vsakom i pride cajt pa  te 
se zatok itak  za človeka drži, 
če računajo n a  njega. Pa 
Baug vej, tüj p a  tam  se leko 
kaj ešče navčijo tü.

Irena Barber

U d e le ž e n c i s re č a n ja  L IK U S

Kelko haska, 
telko kvara

Porabski lüdje sm o delavni, flajsni. G nesden se p a  najdem o 
v  takši situacijaj, ka nas tüj p a  tam  znaurijo. Včasin ne vze­
m am o vpam et, kakši kvar si napravim o, če se p a  tren u tn o 
rejsan  tak  vidi, ka m am o hasek s te situacije. Na koj sam  
m islila?

Kak v  cejloj Europi, p ri nas je n a  gnes tü  gospodarska kriza. 
Vse se prem enjava, delovna m esta  se opirajo  p a  zapirajo. 
Lüdje gnes m ajo delo, Zranje ga več nem ajo. Če človek delo 
zgibi, je tau  velka nevola. Živeti pa  trbej, čeke nam  pošilajo, 
če se neščem o zadužiti, je m oram o na  pošto  davati. Gesti tü 
trbej... Če ne  dobiš poštene plače, te  si n ika iščeš, ka te rejši, 
ka leko preživeš.

Nej skrivnost, ka vöponücam o priliko, ka  se je nam  dosta  
dese t lejt nej pistilo, staupim o prejk  m eje v  Austrijo , p a  si 
»na črno« zaslüžim o lejpe pejneze. Pa se te  tak  vidi, ka rejsan 
dobro  leko živemo. Pa je tak. Če se tau  z m ladim  človekom  
godi, te si pa  m oram o m alo prem išlavati. Lejta sam o tak  ta  
füčkajo. Zatok tak  čütim o, ka sm o puno  brig, nejm am o cajta 
v  zrak gledati pa  čakati. Vcuj sm o se vzeli k  baukšom i slüži pa  
toga ipa ranč neškem o ovak živeti. Kaj pa! Dom a za 50-60-70 
gezerk delati cejli mejsec, tam  vanej za tau  sam o eden  keden 
trbej delati. Odimo es pa  ta  delat, re lativno do b re  živemo. 
Ka j e  te tüj nevola?

Če si m alo globše prem išlavam o, nevola je nej mala. Lejta ta  
skaučijo pa  naša  m auč je več nej takša, kak je bila. Dobro bi 
bilau v  penzijo titi. Samo ka od etakše slüžbe n a  črn o  nega 
penzije. Ka te  baude n a  stare  dni? Leko ka nakak tak  misli, ka 
te  že n ika tü  baude. Bum a gestejo takši, ka  že dugo lejt 
nem ajo reg istrirane  slüžbe, lejta  pa  letijo.

Sploj drugo je tisto, če je stoj v  penziji p a  si e tak  m alo 
pom aga. Če več nede  m ogo dela t ojti, zatok penzija itak 
p ride vsakši mejsec.

Vsi vejm o, ka je nej leko, depa  itak  tak  mislim, ka bi m ladina 
najbole tau  m orala  gledati, gda si kakšo delovno m esto išče, 
naj tau  bau reg istrirano  delovno m esto, gde redno  plačüv­
lejo zdravstveno p a  pokojninsko zavarovanje, gde se lejta  
vküp berejo  za penzijo.

Vejm, ka  n istarn i tak  pravijo, ka ge naleki gučim, ge sam  že 
davnik n a  »liniji«. Tak je, če sam  re jsan  k tom i - kak dosti 
drugi - 40  lejt m ogla delati, leko povejm  za m ali slüž. Pa tau  
tü  leko povejo, ka idi delat, če nega  dela. Tau je vse istina. 
Samo ka od  toga se abajte, da  bi te  tü  nej šli v  redno  slüžbo, 
gda se vam  tau  ponidi.

Ge sam  za m ladine volo nem irna. Nej k a  bi s ta ra  gratala  ta  
generacija tak, ka si ne spravi penzijo, nikše podpore  nede 
dobivala.

Vsi vejm o, ka je gnesden nej naleki. Vsakši se brani, kak se  
m ore. Zatok mi ne zam erite, ka vam  »predgo« držim. Tau je 
zatok, ka  človek rad  m a »svoje« lüdi. Leko tau  Vüpamo, ka 
baukši cajti pridejo? Počasi leko. Depa tačas je po trejbno  vse  
naprajti, naj n a  s ta ra  dni leko m erno  Živemo. Vej pa  naša   
generacija je dosta  lejpoga nej zadobila, kakoli ka je nam  že  
tau  tü  lejpo, ka je žm etno bilau. Vej p a  te smo bili mladi.

I. Barber

Porabje, 18. novembra 2004
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N i k a  mi  n e j  ž a u
P rv in  je  v s a k š i  d o la z a ta jo ,  
g n e s d e n  p a  č lo v e k  p r e jk  m e ­
d i je v  s a m o  ta u  čü je , s to  k a  je  
d e lo  v  r e v o lu c i j i  1 9 5 6 . le ta . 
E d e n  je  z v e jz d o  d o la lü č o  s 
s e d e ž a  k o m u n iš t r s k e  p a r t i ­
je , d ru g i  je  z z a s ta v e ,  g rb  v ö­
v re z o ,  t r e t j i  je  „ m o lo to v  
k o k te l” lü čo . T a u  je  g v u š n o , 
k a  p o  v e lk i  v a r a š a j  je  z a to  
b o la  v ra jž e  b i la u  k a k  p o  v a ­
sa j. P o  v a s a j  je  lü s tv o  s  t a u g a  
n e j  d o s t a  č u tilo . D a p a  z a to  je  
b i la u  t a š o  lü s tv o  p o  v a s a j  t ö ,

s te r im  s o  v  č a s i  r e v o lu c i j i  
n o g e  m a lo  t r p e ta le .  T a u  s o  
t a š i  l id g e  b ili,  s t e r i  s o  g o ra ­
z g la s il i  d ru g e .  T e j s o  s e  v  ti­
s to m  č a s i  m a lo  z a to  b o ja h ,  
k a  b a u d e ,  če ...
T is to g a  r e d a  je  s p lo j d o s ta  
lu s tv a  t u  n ja lo  ro s a g .  E d e n  
z a  d ru g im  s o  o d iš li  p r e jk  
g r a n ic e  p a  s o  t u  n ja l i  s v o jo  
d o m o v in o .  N ej d a la č  o d  g r a ­
n ic e , g d e  je  lu s tv o  o d iš lo  iz 
r o s a g a ,  n a  D o le n jo m  S e n ik i 
ž iv e jo  Š te fa n  S u k ič . K a k  s o  
o n i  t i s t e  č a s e  p re ž iv e li?  N aj 
n a m  p o v e jo  s a m i.
» T is to g a  r e d a  s a m  d ja  n a  R a­
to t i  d e lo .  Ž e  p r e d  v e č  d n e v i  
je  v ö v d a r i l a  r e v o lu c i ja  v  B u­

d a p e š t i ,  d o č a s ,  k a  je  t a u  v s e  
d o la p r iš lo  s e  d o  n a s .  E d e n  
d e n  je  ž e  z a to  n a m  to  š p a j­
s n o  b ila u ,  k a  tu  n ik a  n e j  v r e ­
d a . E d e n  d e la v e c  s  Č re j tn ik a  
je  g o ra s e u  n a  m o to r  p a  s e  je  
p e lo  v  V a ra š . G d a  s e  je  n a z a j 
p r ip e lo ,  s a m o  te lk o  je  p r a ­
v o : V sa k š i n a j  v s e  t a k  n ja , 
z a to  k a  je  r e v o lu c i ja  ž e  t u  v  
V a ra š i. M oj b r a t j e  t r a k to r i s t  
b ijo . N a  p r ik a u l ic o  je  e d n o  
b e č k o  n a f te  g o r a p o to č o  p a  
v s i ,  k a  s m o  ta m  d e la l i ,  s m o

s e  d o la p r ip e la li v  V a ra š , p o ­
t i s t im  p a  p r e jk  n a  Š ta je r s k o  
v  M a u d in c e  (M o g e r s d o r f ) .«
•  K a k  j e  te  b ila u  n a  m e ji?  
»N iške  n e j  s k rb  e m o  te  m e jo . 
V sa k š i je  le k o  ü šo , s to  je  s to . 
N a  d ru g i  s t r a n i  m e je  je  e d e n  
v e lk i  š a to r  b i jo  g o rp o s ta v le ­
n i  p a  v  t i s to m  s o  d ja b k e  p a  
c i t r o n e  ta la l i  z a  M a d ž a re . I s ­
t in o ,  š l i  s o  t e  p r e jk  m e je  R u si 
to . K a k  s m o  ta m  s ta l i  p a  s m o  
g le d a l i  lü s tv o ,  k a k  v ö  iz  r o ­
s a g a  d e ,  g n a u k  s a m o  v c u j k  
n a m  s ta u p o  e d e n  Š ta je r . O n  
je  o v a k  lu ž a r  b i jo  p a  e m o  
e d n o  fa b r ik o .  » N e šk e te  p r i  
m e n i  d e la t i  v  fab rik i?«  je  n a s  
p i to .  »K elko  p la č a te  n a  v ö­

ro?«  s m o  g a  p i ta h .  » O sem  ši­
lin g o v ,«  je  p r a v o .  T is to g a  r e ­
d a  s m o  m i n a  v ö r o  š t i r i  fo ­
r in t e  d o b ili .  »Aj, n ik a n  n e m o  
ü šo ,«  s a m  p ra v o .  » D o m a  
m a m  ž e n o  p a  d e t e t a  t ö . Č e 
š k e m , g d a k o li  le k o  p r id e m  
s e  v ö  k  v a m , n e j  z d a j , g d a  je  
te lk o  lü s tv a  n a  m eji.«  T e  s a m  
e š k e  n e j  z n a u ,  k a  s e  s le d k a r  
g ra n ic e  z a p r e jo  p a  v e č  n e d e  
m o g o  p re jk .«
•  D o s ta  lü s tv a  p r e jk  m e je  

š la u  t i s t i  č a s , k a  s te  v i  ta m  
b ili?
»Tau v e jš ,  v s e  je  č rn o  b ila u . 
Iz  Š te v a n o v e c  s o  s e  s o d a c k e  
p r ip e la l i  n a  to v o rn ja k i .  N a  
to v o r n j a k  s o  v o g r s k o  p a  š ta ­
je r s k o  z a s ta v o  g o ra d ja l i ,  p ü­
k š e  s o  p a  v s e  d o la  n a  z e m la u  
n a  e n  k ü p  z lü čali. N aza j g o r a  
n a  t o v o r n j a k  s o  z o s k a k a li  
p a  s o  s e  p e la l i  p r a u t i  G ra c i. 
V M au d in c a j p r e d  k r č m a u v  
s o  d u g i  s ta u l i  b ili v ö d ja n i.  
N a  s ta u la j  p a  p u n o  p iv a , v s e  
s o  z a  še n k i  d a v a l i  t is t im , s te ­
r i  s o  p r e jk  m e je  p riš li.«
•  S to  s o  t ü  n ja li  ro sa g , 

s r m a c k e  a l i  b o la  b o g a ti?  
»D ja t a k  m is lim , k a  b i la u  e ta ­
š o  p a  t a š o  lü s tv o  t ö .«
•  N e j b ila  n a  m e ji k a k š n e  
b a je ?
»Nej, n ik a  n e j  b ila u ,  zv ü n  t is ­
to g a ,  g d a  s o  s e  n ik a  v k ü p ­
s m e li p a  s o  e n g a  „ p a r t t i tk a ­
r a ” ( p a r t i j s k i  s e k r e ta r )  b il i .  
T e  je  iz  V a s s z e n tm ih a ly a  b i­
jo  p a  k a k  s o  t a m  g u č a li,  d o ­
s ta  g rd o  d e lo  je  n a p r a v o  z 
v a š č a n i .  Z a to  s o  g a  p a  v č a s in  
v  r a u b o  v z e l i.  N ej n a  d u g i  
g n a u k  s o  s a m o  p r iš l i  š ta j e r ­
s k i ž a n d a rd ja .  P a  s o  t a k  p r a j ­
l i , k a  je  d o m a  b i la u ,  t i s to  n a j 
n ja m o  d o m a ,  t a u  je  ž e  p a  
e d e n  d ru g i  ro s a g .  N a  p a  te  
t a k  s o  ta p i s t ih  t a u g a  č lo ­
v e k a .«
•  K a m a je  š la u  ta u  v n a u g o  

lu s tv a ?
» T o v o rn ja k i s o  ž e  t a m  č a k a li  
p a  s o  lu s tv o  v o z i l i  v  G rac , 
B eč , s to  k a m a  s to  t i t i .  O d  t i ­
s te c  s o  se  p a  z e r o p la n o m  
p e la l i  ta d a le .  T e  n iš k e  n e j  
p ro s o  p a p ir e .  M en i to  p r a v o  
e d e n  Šta je r ,  n a j  s e d e m  g o ra  
n a  to v o r n j a k  p a  n a j  d e m . 
Z d a j m a m  p r e j  p r i l ik o ,  s le d ­
k a r  v e č  n e d e .  D a p a  d j a  s a m  
n ik a n  n e j  ü š o . V  e d n o  b a u to  
s a m  n o t r a  ü š o  p a  s a m  n iš o  
p la tn o  k u p o  m a te r i .  P o te jm

s a m  s e  p a  o b r n o  p a  s a m  ü š o  
d o m a u .«
•  K a k  d u g o  j e  lü s tv o  š la u  

p r e jk  m e je ?
»V ejn  t a k  d v a  k e d n a  je  t r p e ­
lo . P o t i s t im  g d a  s o  ž e  r u s u š ­
k i s o d a c k e  s k rb  m e h  n a  m e ­
jo , t e  s e  je  s  c u g o m  p r ip e la lo  
d o s ta  lid i. G d a  je  c u g  s ta n o ,  
te  je  lu s tv o  v ö z u s k a k a lo  p a  
t a k  s o  l e te h  p re jk .  R u s i so  
s tre j la l i ,  d a p a  n e j  n a  lü s tv o ,  
l i k i  v  lu ft.«
•  P o  v a s a j j e  lü s tv o  k a  č u ­

ti lo  s  ta u g a , k a  j e  r e v o lu ­
c ija ?
» D o sta  n e j ,  d a p a  t u  je  ta u  
s r e č a  b ila , k a  je  ž e  p r a u to  
s le jd n jo m a  b ila u .  Č e b i  d u ž e  
d r ž a la  k a k  d v a  k e d n a ,  t e  b i  
p o  v a s a j  to  d o s t a  lu d i  g o ra ­
o b e s il i .  T is ti, s t e r e  s o  in t e r ­
n ira l i ,  s o  v e d li , s to  je  n j i  
z g la so  p a  s o  te j  č e m e r e  m e h  
n a  t is to g a .  Z a to  s e  je  p a  te  
č a s  d o s t a  lü s tv a  s k r iv a lo  p o  
g a u šč a j. T r p e t a li  s o  k a k  š ib a  
n a  v o d e j .  N a  p a  t e  n e j  n a  d u ­
g e  s o  p a  o n i  k r e p k i  g r a ta li. 
K ak  k o li  je  b i la u ,  n ik a k  n e j  
d o b r o  b i la u .  R u s i s o  p r iš l i  p a

n ik a  v o v id e n ja  n e j b i la u  že  
p o tis tim .«
•  V i m a te  k o g a  v a n e j, s to  j e
tis to g a  r e d a  o d iš o  ta v ö ?  
»D va  b r a t a  m a m  v  Švajci.«
•  K a  m is lite , n jim a  j e  b o ­
u k š e  b ila u  ta m  v a n e j?
»T au n e  v e jm , če  je  n j im a  
b a u k š e  b ila u ,  d a p a  ta u  je  
g v ü š n o , k a  s ta  le k e jš i  ž ite k  
m e la  k a k  m i, s t e r i  s m o  d o ­
m a  o s ta li.«
• Č e b i e š č e  g n a u k  p e td e ­

s e tš e s to  le to  p is a li , z n a u v a  
b i d o m a  o s ta li a l i  b i p a  v i  to  
š l i  z a  n jim i?
»A usto  b i. N ik a m  b i  n e j  ü šo , 
t a u  je  g v u š n o . D ja  s a m  te  to  
k r e d a  b ijo , k a  č e  t r b e j  t i t i ,  te  
m o  ü šo , d a p a  z a to  i ta k  s a m  
a u s to .  Z d a j b i  to  r a n č  ta k  n a ­
p ra v o .  N ik a  m i je  n e j  ž au . 
Z e n a  m i je  t u  ta k  p ra j la ,  k a ­
m a  b i  š l i , v e jp a  d e j te  e š č e  n e  
m o r e  g r a  p a  k a p ü s tv o  d je s t i ,  
k a  je  e šč e  m a lo .  V  s ta la  m o  
s p a li p a  drü g o g a  h la p ci b a u ­
d e m o .  T e  že  b o la  o s ta n e m o  
s rm a k i  n a  sv o jo m .«

K. Holec

Š te fa n i S u k ič i je  n e j ž a u , k a  je  t is to g a  ip a  n e j o d iš o  iz  
r o s a g a .

N a  c i n t o r i
L e to s  je  p a  b rž  p r iš o  n o v e m b e r  p a  v s is v e c o v o  t ö . T a š o g a  
ip a  b o le  n a  g a u s t i  o jd im o  n a  c in to r ,  s te r i  m a m o  ta m  s v o je  
p o k o jn e .  V id im o  v s e f e le  k r iž e  p a  s p o m e n ik e .  G e s te jo  
t r n o  v e lk i,  d r a g i  p a  fa le jš i  to .

N a  c in to r i  s a m  s e  s r e č a la  z e d n o  ž e n s k o v , s te r i  je  m a u ž  
m ra u ,  u n a  m a  je  p a  d a la  p o s ta v i t i  t r n o  v e lk i m a rm o r s k i  
k riž . K ak  je  p ra v la ,  je  t r n o  d o b e r  m a u ž  b iu ,  z a to k  s i je  
z a s lu ž o  te  d r a g i  k riž . E n a  d r u g a  ž e n s k a  je  s ta r iš o m  p o s ta ­
v i la  s p o m e n ik ,  s te r i  je  s k u r  e n  m il i jo n  k o š to .  U n a  je  to  ta k  
p ra v la ,  k a  s i je  n je n a  m a t i  t a u  z a s lu ž ila , k a  je  d o s ta  d e la la  
p a  s e  m a r d ja la  n a  to m  sv e jt i.  N e v e jm , če  je  t a  ž e n s k a , 
d o č a s , k a  je  m a t i  ž iv e la , n a r e d l a  k a j z a  ta u ,  k a  b i m a te r i  
b a u k š e  b ila u .  T e  je  n e j  č a s a  m e jla  z a  n ja u .  Z d a j je  p a  
g o rp r iš la ,  k a  je  v e n a k  n ik a  z a m id ila .

M auž, s t e r i  je  s v o jo  ž e n o  v  Ž itk i n e j  p o š tü v o , ji  je  d a u  
n a r e d t i  v e lk i-v e lk i v e jn e c  z d o s t im i  r a u ž a m i,  g d a  je  m r la .  
D o s t a k r a t  s a m o  ta k š o g a  ip a  v p a m e t  v z e m e m o , k a  n a m  
n a š i  n a jb ližji fa lijo .

T ej v e lk i  v e n c i  p a  d r a g i  k r iž i  s o  v e n a k  z a to k  g e , k a  s i z 
n j im i v s a k š i  s v o je  s rc e  š k e  t r o š ta t i .  Z d a j g o rp r id e jo ,  k a  b i  
d o č a s ,  k a  s o  n j in i  b liž n j i  ž iv e li, v e č  d o b r o g a  m o g li  n a r e d t i  
z a  n ji. T is ti, s t e r i  p o č iv a jo  p o d  v e lk im i,  d ra g im i k r iž i ,  o d  te  
k r iž o v  n ik a  d o b r o g a  v e č  n e m a jo .  R a n č  ta k  p o č iv a jo  k a k  
t is t i ,  s te r im  s o  m e n š e ,  b o le  s k ro m n e  ( s z e r e n y )  k r iž e  p o s ­
ta v i li.

G e ta k  m is lim , če  n a  to m  s v e j t i  n e m a  č lo v e k  d o b r o te  p a  
lu b e z n i ,  n a  o v o m  s v e j t i  m a  v e lk i,  d r a g i  k r iž  n e  p o m a g a . 
T a u  to  v id im , k a  p r e d  t e jm i  v e lk im i k r iž i  v s ig d a r  m e n je  
l id i  s to j i  p a  v s ig d a r  b o le  n a  re jd k i ,  s t e r i  z m o lijo  o č e n a š  a li 
z d r a v a m a r i jo  z a  p o k o jn e  d u š e .

N a  to m  s v e j t i  g e s te jo  b o g a t i  p a  s rm a c k e ,  n a  o v o m  s v e jt i  
p a  v r l i  p a  la g v i. A h  s m o  p a  t a m  v s i  g n a k i?

R o z a l i j a  R o p o š  R o z s n y a i

Porabje, 18. novembra 2004
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D e n a r j e  s v e t a  v l a d a r
Ta krilatica, ki je znana tud i v  
drugih jezikih (Geld regiert 
die Welt, Penz beszel, kutya 
ugat.), poudarja  pom em b­
nost denarja  v  našem  življe­
nju. Pogosto trdim o tudi to, 
da  d en ar človeka ne osreči, 
toda  če ga nima, je v en d ar ne­
srečen. Človek se m ora  že v 
o troških  letih  naučiti ravnati 
z denarjem . Če se tega ne  na­
uči, bo  tako rekoč celo življe­
nje imel m aterialne težave, in 
nikoli ne bo  zadovoljen s tis­
tim, kar ima. Če se tudi nauči 
ravnati z denarjem , m ora  biti 
včasih p reudaren , ko se od­
loči za večje investicije, kajti 
nihče ne m ore napovedati 
vnaprej, ali bo en a  ali druga 
investicija ren tab ilna  ah  ne. 
Nemški pisatelj Ludwig Bor­
ne piše: »Lahkomiselnost je 
reševalni pas za tok  življe­
nja.« (»Der Leichtsinn ist ein  
Schwimmgü rtel für den  
Strom  des Lebens.«)
Če vprašam o svoje znance, 
kako ravnajo  z denarjem , 
nam  bodo zaupali zelo različ­
ne, včasih tudi poučne m eto­
de. Večina delojem alcev do­
biva danes svoje plače na  
svoj bančni račun  in  daje ban­
ki pooblastilo, da  nakaže de­
n a r za poravnanje redn ih  ra­
čunov. To, kar jim  preostane, 
potem  delno privarčujejo, da  
si lahko kaj večjega nabavijo, 
delno  pa izdajo za oblačila ali 
potovanja... Nekateri, bolj 
konzervativni, banki ne  dajo 
pooblastila za nakazovanje 
denarja, tem več ga dvignejo 
in  sam i n a  pošti plačujejo po­
ložnice. Ko dobijo denar, ga 
razdelijo za elektriko, za plin, 
za casco, za zavarovanje sta­
novanja, za bencin, za hrano, 
za telefon, za žepnino otroku 
itd. in večinom a deset odsto t­
kov za rezervo, za nepredvi­
dene izdatke. To so ljudje, ki 
točno vodijo vsak m esec d ru­
žinski proračun, točno vedo, 
koliko denarja  lahko izdajo 
za oblačila, za kozmetiko, za 
frizerja... To so ljudje, ki niko­
li ne  pridejo v  m aterialno  za­
drego, ker so disciplinirani, 
izdajo le toliko denarja, ko­
liko ga imajo n a  razpolago. 
Ne jemljejo posojila niti pri 
banki n iti si ne sposojajo 
denarja  od  prijateljev. Zopet 
drugi so lahkom iselni. Troši­
jo d en ar brez tega, da  bi ga 
razdelili, in  brez tega, da  bi 
varčevati. Kupujejo vse, kar 
vidijo, celo odvečne stvari.

To so tisti, ki kupijo po  pet 
kril in  sedem  bluzic sam o za 
to, ker jih  prodajajo  po ugod­
ni ceni. Nosijo jih  ne, ker je 
en a  malce prevelika, druga 
malce prem ajhna, p ri en i bar­
va  ne odgovarja, p ri drugi 
kroj n i pravi. Kupijo jih  le za 
to, ker so lakom ni, ali za to, 
ker je tudi soseda kupila, in 
nočejo zaostati za njo. Veliki 
p rodajn i centri tem eljijo na  
nakupovalni m entaliteti ta­
kih ljudi, jih  zapeljujejo z raz­
nim i akcijami. Nakupovalni 
vozički so tako veliki, da  im a 
človek vedno občutek, d a  je 
ta  še vedno prazen, d a  še m o­
ra  kaj kupiti. Gotovo ste opa­
zili, d a  so osnovna živila v

superm arketih  vedno nekje 
zadaj, n a  drugem  koncu trgo­
vine, ne pa  pri vhodu. To je za 
to, d a  bi nakupovalec s svo­
jim  vozičkom  šel m im o n a tr­
panih  polic in si počasi polnil 
voziček, ker se ne m ore upre­
ti skušnjavi.
Kdor m alega ne ceni, velike­
ga v red en  ni. Ta krilatica se 
nanaša  n a  d en ar in n jen  tečaj 
je bil p red  nekaj desetletji še 
izredno visok. Pri takra tn i 
generaciji je bilo varčevanje 
ne le filozofija, tem več tudi 
neizogibno. Vsekakor m ora­
m o upoštevati tudi dejstvo, 
da  n i bilo za dobiti skoraj nič. 
Danes je to  težko izvedljivo, 
kar lahko po trd i vsak, ki vsto­
pi v  kakšen super- ali h iper­
m arket. Pa tud i reklam e ne 
olajšajo človeku življenja. 
Komaj smo se privadili n a  ka­
kšen prije tno  dišeč dezodo­
ra n t ali detergent, že se poja­
vi na  tržišču še bolj dišeč, še 
bolj učinkovit in  se človek 
zlahka da  »nagovoriti«. Sreč­
ni so tisti, ki se ne dajo zape­
ljati, ki si načrtno  razdelijo 
denar. To seveda ni lahka za­

deva, zahteva resen  trening. 
P reden  vstopim o v  kakšno 
prodajalno, se m oram o kon­
cen trirati n a  to, d a  ne kupim o 
nič drugega kot to, kar smo 
nam eravali. N evarne so tudi 
kred itne  kartice, ki so sicer 
zelo praktične, toda  zlahka 
zapeljujejo človeka, ki lahko­
m iselno kupuje vse, kar m u 
ugaja, ker ga banka kreditira. 
Toda prišel bo dan, ko bo še 
najbolj prijazna banka zahte­
vala  svoj posojen  d en ar na­
zaj. Nikoli ne sm em o poza­
biti, da  so banke denarn i in 
ne karitativni zavodi. Najeti 
h ipo tekarn i k red it je precej 
tvegano, ker se lahko zgodi, 
d a  človek zgubi delovno m e­

sto in  m u potem  stanovanje 
gre n a  prisilno dražbo. Če že 
ne m orem o izhajati brez tega, 
n ikakor ne  sm em o pustiti 
obrem eniti s hipoteko stano­
vanja, v  katerem  stanujem o, 
tem več neko drugo neprem i­
čnino, ker se zlahka najdem o 
»na cesti«. Tudi nekateri 
m ajhni kratkoročni krediti, 
pod sto tisoč forintov, za p re­
hodne m aterialne stiske niso 
priporočljivi, kajti n jhove ob­
resti znašajo okrog šestdeset 
odsto tkov n a  dese t mesecev. 
Kako naj ravnam o z denar­
jem? To se vsak lahko nauči, 
ker n i zapleteno, človek m ora  
biti le discipliniran in  dosle­
den. Ko dobi plačo, m ora  raz­
deliti d en ar za račune, ki jih  
m ora  vsak m esec redno  pla­
čevati. Poleg tega m ora  var­
čevati za kakšno resno  stvar, 
za stanovanje, za avto ali ka­
kšno drugo večjo investicijo, 
neprem ičnino, kar bo posta­
lo  del njegovega prem oženja, 
kar bodo lahko podedovali 
njegovi potomci. Poleg tega 
m ora  varčevati tudi za izpol­
n itev  m anjših želja, za kak­

šno lepšo obleko, za čevlje, za 
kakšen gospodinjski stroj, te­
lekom unikacijsko sredstvo 
ali daljše potovanje, za do­
pust... Lahko seveda kupuje­
m o tud i pri ugodnih  ponud­
bah  razne obleke, toda  sam o 
takšne, ka tere  res po trebuje­
mo, in  katere  bi kupih tudi 
takrat, če jih  ne bi ponujali po 
ugodni ceni. Če se naučim o 
ravnati z denarjem , ki ga ima­
m o n a  razpolago vsak mesec, 
nam  bo zadostoval do  konca 
m eseca, in  ne bom o im eli ob­
čutka, d a  eden  ali drugi m e­
sec nikoli ne  bo  prišel h  kon­
cu. Ravnati z denarjem  se mo­
ram o naučiti v  o trošk ih  letih. 
Zato bi bilo sm otrno, če bi 
svojim  o trokom  redno  dajali 
žepnino. Kot pedagog se n iti 
n e  m orem  izogniti tega vpra­
šanja, o  katerem  diskutirajo  
danes tud i strokovnjaki. 
N esporno je  torej vprašanje, 
da  o trok  m ora  dobivati žep­
nino. Ampak dobiti plačilo za 
storitve, ki jih  brez nadalj­
n jega m ora  narediti, ke r so to  
vsakodnevne obveznosti, bi 
bilo napačno. Če bi hoteli dati 
o troku  d en ar za to, d a  p re­
obleče posteljo  ah  pogrne mi­
zo, bi naredili napako, ker se 
o trok  m ora  naučiti, d a  so ta  
opravila  v  vsakdanjem  življe­
nju potrebna. Drugačno je 
vprašan je  p ri opravilih, ki ni­
so vsakdanja, n a  prim er, če bi 
hoteli im eti pobarvano  ogra­
jo ali o p ran  avto. Pri tem  daj­
m o o troku  m ožnost, da  to  na­
red i on  in si s tem  zasluži m a­
lo  denarja. Zedinim o se z 
njim  glede plačila, p reden  bi 
odpeljali avto v pralnico. Ni­
kakor p a  ne sm em o p ri tem  
pretiravati. Če m u dam o pre­
več nalog, ga bom o ovirali pri 
šolskem  napredovanju  in  m u 
bom o skrajšali p rosti čas. 
Vprašanja, ki se pojavljajo tu­
kaj, so sledeča: kdaj naj dobi­
v a  in  kako visoka naj bo  o tro ­
kova žepnina. Lažje je odgo­
voriti n a  vprašanje , kdaj naj 
jo dobi. To je odvisno od  tega, 
kdaj starši dobivajo plačo. 
Tisti, ki jo dobijo vsak teden, 
bodo o troku  dajali tedensko, 
tisti, ki pa  m esečno enkrat, pa 
bodo o troku dajali denar 
vsak  m esec enkrat.
V prvi v rsti je p ri določanju 
vsote  odločilen m esečni ah 
tedenski dohodek  staršev, ne 
p a  to, koliko dobiva sosedov 
sin  ah hčerka. Drugo, kar je 
odločilno, je to, kaj vse si m o­

ra  o trok  iz tega denarja  kupo­
vati. Kot enostavno pravilo  
naj v  vsakem  p rim eru  velja, 
d a  raje  m alo manj ko t malo 
več, naj se o trok  nauči denar 
razdeliti, naj se nauči varče­
vati. Drugo odločilno vpraša­
nje  je, ah  m ora  iz svoje žepni­
ne plačevati le sladice in  raz­
ne v rste  zabave ah  p a  tudi 
zvezke, razne članarine, revi­
je, prevozne stroške... 
Pom em bno vprašan je  je nag­
rajevanje  učenca za dober 
uspeh  v  šoli. Ni pravilno, če 
uvedem o, d a  o troku  za vsako 
odlično oceno dajem o dolo­
čeno vsoto  denarja. Če opra­
v i le svojo dolžnost, si za to  ne 
zasluži nobene posebne nag­
rade. D enarna nag rada  je pa 
um estna  v  vsakem  prim eru, 
če o trok  nekaj izrednega iz­
polni, če kaj doseže z izred­
nim  naporom . Učenec, ki ni 
posebno nadarjen , se p a  tako 
potrudi, d a  dobi kakšno od­
lično oceno in  za to  žrtvuje 
veliko časa in  velik napor, si 
zasluži za ta  dosežek nagra­
do, dočim  nadarjen  učenec, 
katerem u to n e  povzroči po­
sebnega napora, za to  ne sme 
dobiti posebne nagrade. 

N ekateri prem ožni starši de­
lajo velike napake pri vzgoji 
o troka  s tem , d a  m u privo­
ščijo vse, kar si o trok  le izmi­
sli. Poznam  učenca, ki je v  
strokovni šoli skoraj v  vsa­
kem  polletju padel, tako len 
je bil, ker se m u za nobeno  
stvar n i bilo treba  boriti. 
Starši so m u dovolili, da  se je 
z njihovim  rdečim  ferrarijem  
vozil v  šolo, in  so m u podarili 
ekstravaganten  m otor, da  ne 
bi bil žalosten, ko je padel n a  
strokovnem  izpitu. Ta človek 
bo nesrečen. Ko bo končal 
šolo, če bo sploh dobil službo, 
bo  lahko delal za neko m ini­
m alno plačo. Ne rabim o bur­
ne fantazije za to, da  si pred­
stavljam o, kako navdušeno 
bo napredoval n a  svojem  de­
lovnem  m estu. Ne bo ničesar, 
ka r bi ga še lahko veselilo. Ne­
srečen bo celo svoje življenje, 
ker se n i naučil, d a  se m ora  za 
vse boriti sam, in  ne bo čutil 
velikega zadovoljstva, ki ga 
im a človek, ko nekaj d o seže  
sam. In vse to  po  krivdi star­
šev. Kje p a  bo našel uteho? 
Bog ne daj, p ri mamilih!

Suzana Guoth

Porabje, 18. novembra 2 0 0 4
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Mlašeči guči pri Malom potoki
M a la  v e s  s e  z a č a  ta m , g d e  n u t  v  n jo u  p r i t e č e  M a li p o to k .  Ž e  o d  n e g d a  s o  s e  

ta m  š p i la l i  m a l i  l id g e  i z  M a le  v e s i. N a , t a m  s o  s e  l e j ta  p a  le j ta  š p i la l i  m la j š i  i z  

M a le  v e s i. E š k e  g n e s d e n je  ta k . T é  M a li p o to k ,  v s e  t i s t e  d r e jv e  k o u l i  n je g a , r a k i  

i n  r ib e  v  n je m  s o  č ü le  č ü d a  m la š e č o g a  p o g u č a v a n ja  i n  to u  e š k e  i t a k  p o s lü š a jo .

Človek na mejseci
M lajši iz  M ale  v e s i  s o  v  to p l i  

n o č a j  t r n o  r a d i  s e d e l i  p r i  

m a lo m  p o to k i .  Č e  s o  n j im  

s ta r iš k e  to u  d o p is t i l i .  P a  s o  

se  ta m  z g u č a v a li  v s e fe le .  P a  

s o  d o s t a k r a t  g le d a l i  z v e jz d e  

tö .  P a  m e js e c . P a  s o  s i o d  

z v e jz d  in  M e jse c a  v s e f e le  

z g u č a v a li.

- T a m  g o r  n a  n e b i g v ü š n o  

s to j  ž iv é , - s i  je  v  k m ič n o  

t iü č o  n a  g la s  z b ro d o  F e ri. - 

M o j O č a p ra v i, k a je  n e j  m o ­

g o u č e , k a k  b i s a m o  n a  n a ­

š o j  Z e m li b ilo u  ž iv le n je .

P a  je  z n o u v a  g r a ta la  tiü č a . 

S a m o  p o to k  je  te k o ,  ta m  n in  

n a  b rg e j  s e  je  v  le js i  z g la s ila  

s o v a ,  d r u g o  p a  n ik a . M lajši 

s o  ta d a le  g le d a l i  v  t r e p e t a ­

n je  z v e jz d , s o  s i p a s l i  o č i n a  

p u n o m  s r e b r n o m  m e jsec i.

- L e k o , k a  g e s te  n a  k a k š n o j  

z v e jz d i  k a j  ž iv o g a , - j e  č is­

t a k  p o  t iü m a  p r a v l a  m a la  

R o ž ik a . - D a p a  ta k š n i lid i, 

k a k  s m o  m i, g v ü š n o  n e g a . 

T a k , Zdaj je  m a la  R o ž ik a  n a ­

č n i la  n o č n i  m e r .  T a k  n a g n o ­

u k  s o  s e  v  m la š e č i  g la v a j iz 

M ale  v e s i  t a m  p r i  M a lo m  p o ­

to k i  g o r  z b id ili  filo zo fi.

- T o u  n iš k e  n e  m o r e  p r a jti , 

k a k j e  s  te jm , - s e  je  p r v i  g o r  

z v u ž g o  m a li  T o m . - L e k o  s o  

n in  n a  k a k š n o j z v e jz d i  

r a n č  ta k š i  lid g e , k a k  s m o  

m i n a  Z e m le j.

- J a , is t in o  m a š , - je  ž e  kcu j 

d a u  s v o jo  r e jč  Lali. - S a m o  

to u  j e  p ita n je , v  k a k š o j r e jč i  

s e  z g u č a v le jo  m e d  s e u v . L e ­

k o  p o  a n g le š k i a l i  p o  n e m ­

š k i, le k o p o  ta la n s k i a li  p a  v  

k a k š n o j n e g e r s k o j r e jč i.

S to  b i to  v e d o ?  J a , le k o  p a  

r a n č  ta k , k a k  s i  m i  

z g u č a v le m o . N iš ­

te r n i  p r a v ijo , 

k a k  s e  

s p lo j
m e d

u v  n e  b i m o g li r a z m iti, m i

p a  tis te  lid g e  z  n e k š n e  

d r u g e  z v e jz d e . P a  e š k e  to u  

j e ,  k a . . .

L ali b i  v e jn  lo b o to  e š k e  ta ­

d a le ,  če  b i  n je m i  n e j  v  re jč  

s to u p i la  K la rik a .

- T o u  n a m  p a  d u n  n e ’š  g u ­

č o , k a k  t i  o d  to g a  n a jv e č  

v e jš  p o v e d a ti, - s e  je  p o s ta ­

v i la  p r e d  L a lin a  k a k  k a k š a  

m la d a  k o k o u š  n a  s v o jo m  

d v o u r i .  - V e j š e  p a  v  š o u li  

v č im o  a n g le š k i p a  n e m š k i  

p a  b i š e  le k o  ta k  n a v č i li n ji­

h o v o g a  g u č a  tö . O n i p a  b i  

š e  le k o  n a v č i li n a š o g a , č e  

b i v o lo u  m e li.

- N a , n a , n a  v e j s e  p a  d o le  

s ta v i te !  - je  r e jč  z n o u v a  d o ­

u b o  F e ri. - S p lo j n e  v e jm o , 

č e  s to j  s p lo j ž iv e  n a  k a k š n o j  

z v e jz d a  v i  b i  š e  p a  ž e  z  n j i ­

m i z g u č a v a li. M e r  s i  n ja jte !  

T a k  je  p r i  M a lo m  p o to k i  

z n o u v a  g r a ta la  tiü č a . S a m o  

p o to k  je  m i r n o  te k o  p a  n in  v  

le se j n a  b rg e j  s e  je  z g la s ila  

s o v a . T a d a le  s o  g le d a l i  v  m i­

g e ta n je  z v e jz d  p a  v  p u n a  

s r e b r n a  M e js e c o v a  lic a . D u ­

g o  s o  ta k  g le d a li ,  v s ik š i  s i  je  

s v o je  b ro d o .

- L e k o , k a  n e  v e jm o , č e  s to  

ž iv é  ta m  g o r , - s e  je  p o  d u ­

g o m  č a s i z g la so  m a l i  T o m . - 

D a p a  č lo v e k  p a  j e  ž e  b iu  n a  

M e js e c i. Z  r a k e to  j e  ta  g o r  

o d le to .

Z d a j je  v r a g  v c e j la k  š a lo  

o d n e s o .

- K u s to  f í g o  j e  b iu  n a  m e j­

s e c i, - je  z d ig n ila  g la s , n a j ­

b o le  k a k  je  m o g la , m a la  

R o ž ik a . - M o j a ta  j e  p r a v o , 

k a k  j e  n je m i p o jb ič i  g u č o

in d a š n ji  p le b a n o š , k a  ta k ­

š o  n e j  s lo b o u d n o  v ö r v a ti. 

P a  j e  e š k e  p r a v o , k a  n a  M e j­

s e c  č lo v e k  n ik a  n e  m o r e  

s to u p iti, k a  j e  to u  n e j  m o ­

g o u č e , k a  to u  s a m o  e d n o  

v e lk o  la ž a n je . P a  č e  j e  ta k ­

š o  g u č o  p le b a n o š , j e  to u  

r a n č  is tin a .

- T i s i  v c e jla k  z m e jš a n a , - je  

zd a j z n o u v a  z d ig n o  g la s  F e­

r i  - V e j j e  p a  b ilo u  v  te v e n i, 

k a k  j e  m e r iš k a  r a k e ta  p r i ­

š la  n a  M e jse c , p a  n e j  s a m o  

g n o u k .

-M o j a ta  j e  p r a v o , k a  j e  p le ­

b a n o š  g u č o  ... - je  n e j  z g o to ­

u v i la  m a la  R o žik a .

- D o j s e  s ta v i  s  te jm  p le b a ­

n o š o m  i z  m la š e č i l e j t  tv o jo ­

g a  a te , - je  m a la  R o ž ik a  š la  

n a  ž ile  m a lo m i  T o n iji  tö . - 

Č lo v e k  j e  b iu  n a  M e jse c i, 

to u  j e  g v ü š n o . K a k  p r a v i  

F e r i, b i lo u je  v  t e v e n i ... - je  

Zdaj n e j  Z g o to u v o  s v o j g u č  

m a li  T o m , k a  je  re jč  n a s e  

v z e u  Lali.

-J a , v  t e v e n i  j e  r e js a n  b ilo u .

D a p a  j e  s to j  to u  v id o  n a  

s v o je  o č i, k a k  j e  r a k e ta  p r i ­

š la  n a  M e jse c ?  - je  z v ö v te g ­

n je n o  r o k o u  k a z o  t a  g o r  n a  

M ejsec. - T o u  j e  n iš k e  n e j  v i ­

d o  n a  s v o je  o č i. L e k o , k a  s o  

v  te v e n i la ž a li. S to  b i to u  

v e d o ?

Z d a j je  p r i  M a lo m  p o to k i  

g r a to  p r a v i  m a li  v i je r .

- V  te v e n i n e  la ž a jo , - je  fu d ­

n i lo  iz  F e rija .

- P le b a n o š  tö  n e  la ž a , - n je ­

m i je  n e j  o s ta n i la  d u ž n a  m a ­

la  R o ž ik a .

-J a , is t in o  p a  tö  n e  g u č i - je  

g r a to  č e m e r a s t i  m a li  T o n i .

- Z d a j b o š  p r a v o , k a  m e js e ­

c a  tö  n e g a , - je  s to u p i la  n a  

p r s te  e š k e  K la rik a .

T a k  b i  v i j e r  e š k e  fu d o  t a d a ­

le , č e  b i  n e j  M ejsec  p o m a le k  

o d iš o  z a  V e lk i b r e jg  p r i  M a­

lo j v e s i .  P o m a le k  s o  o d iš l i  

d o m o u .  V sik ši je  s e n jo  s v o je  

s e n je ,  d a p a  v s ik š i  je  o d o  p o  

M ejseci a li  p a  je  b iu  n a  

k a k šo j, z v e jz d i n in  d a le č  o d  

n a š e  Z em le .

Miki Roš

»Hiša m ladih«
D ru š tv o  m la d ih  L en d av a  že  o d  sv o jeg a  n a ­
s ta n k a  (o d  le ta  2 0 0 0 )  a k tiv n o  so d e lu je  z D ru š t­
v o m  s lo v en sk e  m la d in e  n a  M adžarskem . K onec 
o k to b ra  se  je  v  L en d av i sk len il sp o ra zu m , d a  b i u re s n i­
čili p ro je k t  z n a s lo v o m  »Life h iša« . T a  h iš a  je  p ro s to r ,  k i je  
n a m e n je n  p re d v s e m  m lad im , d a  se  ta m  sre ču je jo , d ru ž ijo , 
iz o b ra ž u je jo , p r ip ra v i jo  ra z n e  p r ir e d i tv e . H išo  b i o p re m ili  z 
ra z n im i š p o r tn im i s re d s tv i in  d ru ž a b n im i ig ram i, kn jigam i, 
re v ija m i p a  tu d i  z m o d e rn o  te h n ik o , n p r .  z ra č u n a ln ik i in  in te r ­
n e to m .

D ru š tv o  »Life« b i n a m  p o m a g a lo  o d p re t i  p o d o b n o  h iš o  tu d i  v  
P o rab ju , saj je  p ro je k t  n a s ta l  z n a m e n o m , p o s p e š it i  s o d e lo ­
v a n je  m e d  m la d im i v  P re k m u r ju  in  P o rab ju .
»Naš cilj je  re š e v a t i  p ro b le m e  m lad ih ,«  je  o d g o v o ril  n a  v p ra ­
š a n je  D a n ie l M agyar, p re d s e d n ik  Life. » Iščem o p ro s to r ,  v  k a te ­
re m  b i se  m la d e  S lo v e n k e  in  S lo v en c i d o b ro  p o č u tili in  b i 
iz m e n ja v a li z n a n ja  in  izkušn je.«
S k u p n i s tro š k i p ro je k ta  z n a ša jo  2 9 .3 0 0  e v ro v , 8 2  % v s e h  s re d ­
s tev , oz. 2 4 .0 9 0  e v ro v  z a g o ta v lja  n a te ča j P h a re  CBC m a d ž a r­
sk o -s lo v en sk i m a li p ro je k ti ,  p re o s ta l i  d e l p a  b o s ta  k r il i o b e  
d ru š tv i.

A m a n d a  S z i ta

P re d s ta v n ik i LIFE in  D ru š tv a  s lo v e n s k e  m la d in e  n a  
M a d ž a r s k e m  n a  t is k o v n i k o n fe re n c i.

Slika ne laža
Zimsko grouzdje

Sveti Martin je tou leto znouva 
iz m ošta napravo vino, ga kr­
sto in zdaj čaka v  bečkaj, ka ga 
do drugoga leta spidjemo. Da­

pa gratala je nouva nevola. Na, 
leko je nevola, leko pa, ka je 
tou sploj nej nikša nevola. 
Najprva od tej nikšne nevole. V 
Prekmurji smo začali pouvati 
Zimsko grouzdje iz  Sibirije. 
Tou je takšo grouzdje, stero se 
dozori v  najvekšom mrazi. Bo­

le, kak je mrzlo, bole zrejli, 
boukše je. Ta nouva sorta se 
zove Sibirski plavi rizling. Bra­
li mo ga tam  n in  kouli 25. feb­
ruara  ali pa  kum an mejseca 
marca, če de zadosta mrzlo. In 
ranč iz toga grata tista nevola. 
Iz té  nouve sorte grouzdja mo 
prešali m ošt iz steroga vino 
grata. Dapa sto de iz m ošta vi­
no  delo in sto  de ga krsto, če pa 
v  sptrolejtnom  časi nega nikš­
noga Martina? Tak, zdaj si trbej 
eške ednoga svetoga Martina 
vözbroditi, ka de krsto vino iz 
sorte Sibirski plavi rizling. Té 
prvi mraz v  toj jeseni njemi 
že trno  dobro deje. Čiglij 
t a  so rta  nem a listja, se 
je že začo zoriti.
Poglente, vej p a  
Slika dun ne 
laža.

Miki
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Martinov keden v Som boteli
Programe letošnjoga Mar­
tinovoga kedna  v Somboteli 
so organizirali od 3 . do 15. 
novembra. V program i so bile 
likovne in fotorazstave, folk­
lorni dnevi, koncerti, lutkov­
ne igre, kvizi o svetom Mar­
tini, srečanje pevskih zborov 
ipd. Centralna prireditev je 
bila -  kak vsakšo leto - 1 1 .

novembra, gda so se  zvečer 
mladi z lampašami šetali od 
püšpekove cerkve do cerkve 
svetoga Martina. Najvekša 
prireditev pa je bilou - 6 . in 7. 
novem bra - veuko državno 
senje v Skanseni.
Na senje se je  pripelo s svojo 
„bauto” tüdi gospod Mirko 
Rengeo iz Šalovcev. Na tele­
viziji ste že leko vidli njegovo 
gazdijo, k a  vse pauva. Najbole 
zanimive so njegove škotske 
krave, štere so v leti pa v zimi 
vanej. V zimi so fejst kosmate, 
ka je ne zebe . Lepau v snegej 
ležijo, pa je nika ne mauti, če 
je snejg sploj nutpokrije. Te 
krave prej tak dobro mesau 
majo, ka se je eden starejši 
moški prej celau iz Pešta 
pripelo (z m otorpiciklinom) v 
Šalovce, pa je küpo 20 kil toga

govenskoga mesa. Gospaud 
Rengeo je na Martinovom 
senji - pred slovensko ižo - 
odavo tikvin oli, dom anji krü, 
dom anji eci, dinsko melo, din­
sko kašo, djapka pa vse felé, 
ka pripauva pa ka je zdravo. 
7. novem bra pa so se pripelali 
v Somboteu pra u ška rg e  s slo­
venskoga Krasa, od 400 kilo­

m ejtarov daleč. Blüzi Sežane 
so tri male vesnice: Štjak,

Vrabče in Griže. V vsikšoj 
vesi živi kauli 60-70 lidi. V ve­
si Griže majo cerkev svetoga 
Martina. Ves Štjak (kratko 
Šentjakob) pa je dobilo svoje 
ime od cerkve svetoga Jako­
ba. Sveti Jakob starejši je pat­
ron  prauškarov. Slovenski 
prauškarge so meli mešo v 
cerkvi svetoga Martina, štero 
je slüžo njini župnik Bogo­
m ir Trošt. Domačomi župni­
ki in kaplani so prinesli za dar 
Prim orske vino teran  pa do­
manji krü. Géza Aigner pa jim 
je ponüdo vino svetoga Mar­
tina. Prauškare je pozdravila 
in njim predstavila cerkev 
svetoga Martina in Slovence 
na Madžarskem predsednica 
slovenske sam ouprave v 
Somboteli. Primorski rom arji 
so po obödi tö šli na Marti­
novo senje, gde so si küpili kaj 
za Spomin, pa so se srečali tü­
di s prekm urskim  prodajal­
cem. Člani som botelskoga 
slovenskoga drüštva so v Mar­
tinovom  kedni pá meli prili­
ko, ka kipüjejo slovenske spe­
cialitete in so leko bili pri Slo­

venskoj meši tö.
-mkm-

Mirko pred svojo ͵͵bauto ´́

Kroški prauškarge pred kipom svetoga Martina

50 lejt v dobrom ino lagvom
Letos nam  je poštaš več pi­
sem  prineso  iz Köcska, m ed 
tejm i je bilau pism o, ste ro  so 
napisali B raunstein  Ágosto­
nné  (Šajnina Marca). Uni so z 
m ožaum  G uslinom  v red  že 
dugo-dugo v  taujoj vogrskoj 
vesi, dap a  zatok  so slovenski 
ešče nej pozabili. Skurok 
vsakši m ejsec nas m alo po ­
zovejo v  u red n iš tv i, ka m alo 
pripovejdam o. Tak rad i guči­
jo, ka njim  Večkrat m oram  
povedati, ka de trbe lo  dosta  
za telefon  plačati, če m o tak 
dugo gučali. Dapa njim  je 
prej bola  léka düša, če se 
leko po  našom  pogučavajo, 
d ja  sam  pa tö  rada, če čüjem o 
kaj o tistij Slovencaj, steri so

daleč od  svoje ro jstne  v asni­
ce. Vsigdar se  potaužijo , kak 
rad i bi p rišli n a  Srečanje Po­
rabsk ih  Slovencev, d ap a  ne 
m orejo , ka je n jin i m auž že

dugo lejt trn o  betežen. Oni 
ga opravlajo , če re jsan  so oni 
tö  nej p ri najbaukšom  zdrav­
dji. D apa če so p ri zdavanj­
skom  o ltari obečali, ka do  v

d obrom  pa  lagvom  v ö d ržali 
p ri njem , te  tau  tak  m ora  biti. 
Letos so pa  m eli lejpi d rž in ­
ski svetek. 50 lejt je  tom i, ka 
s ta  se z m ožaum  Guslinom  
zdala. Zatok so p a  te  gospa­
u d  župnik  v  Köcski znauva 
zdali njija. Tau so gospaud  z 
veseljom  včinili, Vejpa tetica  
Marca n jim  tö  dosti pom a­
gajo. Oni pom agajo  čistit ti­
sto  ižo, gde m eše m ajo. 
Tetica Marca so p a  dom a pri­
p rav ili m ali m au, ka so te 
vküpprišli p a  se  m alo veseli­
li. Zelejm o njim a, ka bi se 
n jim a zdravd je  poprav ilo  pa 
bi eške dugo  leko vküp  žive­
la.

Večernica Slavku Preglu za 
Srebro iz m odre špilje

Žirija, ki ji je predsedoval pisatelj Tone Partljič, je m ed lani 
natisnjenim i in m ladini nam enjenim i knjigami -  bilo jih je 
prek  sto -  za najboljši izbrala rom an Srebro iz m odre špilje 
m ladinskega pisatelja Slavka Pregla. Osmo nagrado večernica 
je na srečanju slovenskih m ladinskih pisateljev Oko besede v 
Murski Soboti avtorju izročila Darja Verbič, glavna in odgo­
vorna  urednica Večera.
Na srečanju se je zbralo rekordno število pisateljic in pisate­
ljev, strokovnjakov, ki se ukvarjajo z m ladinsko književnostjo 
in knjižničarjev iz Slovenije, iz Trsta pa sta prišla Miroslav 
Košuta in Marko Kravos. Udeleženci vsako leto obravnavajo

drugo temo, letos so se posvetili strukturi junaka v mladinski 
književnosti. Kot pom em bno vsebinsko novost je  dr. Zoltan 
Jan  om enil vnašanje aktualne družbene tem atike v mladini 
nam enjena literarna dela.
Za zaključek srečanja je bila ekskurzija Popotovanje h Kocbe­
ku, Danjku in Golarju.

eR

Szakonyfalu Község Tűzoltó 
Egyesülete megköszöni 
mindazok támogatását, akik 
személyi jövedelemadójuk 1 
%-át részére felajánlották. Az 
ebből befolyt összeget -  
25-833 Ft -  az egyesület 
működéséhez használtuk fel. 
Felajánlásaikat köszönjük.

Prostovoljno gasilsko društvo 
Sakalovci se zahvaljuje vsem, 
ki ste društvu namenili 1 % 
svojega davka. Vsoto -  25.833 
forintov -  smo uporabili za 
delovanje društva.
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